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Pogledajte Prirucnik za korisnike na adresi
https://www.telekom.me/tphone

Da biste podesili e-SIM karticu na svom telefonu pogledajte
Uputstvo za koriséenje.



Odrzivost o

Ovaj proizvod je sertifikovan oznakom Green Magenta.

0, PAMETNIM
MANJENA EMISIJA CO:
SPRAVLJANJEM RESURSIMA.

Vise informacija o oznaci #GreenMagenta
mozete pronaci skeniranjem QR koda ili
klikom na sljededi link:
https://www.green-magenta.com/en/green-
magenta-sustainable-living/#

Bezbjednost i propisi

Bezbjednost i upotreba

Preporucujemo da pazljivo procitate ovo poglavlje prije
koriStenja ovog mobilnog uredaja. Proizvodac se odrice bilo
kakve odgovornosti za Stetu koja je mogla nastati kao posljedica
nepravilne upotrebe ili upotrebe suprotne uputstvima iz ovog
priruénika.

Ne dopustite da vas mobilni uredaj bude izlozen nepovoljnim
vremenskim ili uslovima u Zivotnoj sredini (vlaga, vlazan vazduh,
ki$a, prodor te¢nosti, prasine, morskog vazduha, itd.). Opseg radne
temperature koji preporucuje proizvodaé je 0 °C (32 °F) do +40 °C
(104 °p).



Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu koje c6

preporucuje proizvodac uredaja i njegova povezana lica i koji su
kompatibilni sa vagim modelom mobilnog uredaja. Proizvodac
uredaja i njegova povezana lica odri¢u se odgovornosti za Stetu
koja je nastala koristenjem drugih punjaca ili baterija.

Provjerite lokalne zakone i propise koji su na snazi u mjestu gdje
Zivite kako biste saznali koji je najbolji nacin za odlaganje vaseg
mobilnog uredaja.

Zastitite svoj sluh

Kako biste sprijecili eventualno ostecenje sluha, ne
sluSajte na visokim nivoima jacine zvuka u duzem
vremenskom periodu. Budite oprezni dok drZite svoj
uredaj blizu uva kada koristite zvuénik.

Pravne informacije

Kako bismo vam omogudili bolji pristup ovim vaznim informacijama,
ovim materijalima se moze pristupiti iz menija za podes$avanja na
vasem telefonu. Pogledajte ove materijale prije koristenja svog
mobilnog uredaja. Kako biste pristupili ovim materijalima na vasem
mobilnom uredaju, prevucite nagore na po¢etnom ekranu i dodirnite
Podesavanja > O telefonu > Pravne informacije i izaberite temu.

Na vagem uredaju postoji radio odasilja¢ i prijemnik.
Dizajniran je i proizveden tako da ne prekoracuje
SAR ogranigenja za izlaganje radio frekvenciji (RF) koje je

odredio CONFORMITE EUROPEENNE (CE).

Ogranicenja za izlaganje RF koje je odredio CE za
bezi¢ne mobilne uredaje koriste mjernu jedinicu koja se zove
specifi¢na stopa apsorpcije (SAR), koja predstavlja mjeru za koliginu
RF energije koju apsorbuje tijelo tokom koristenja mobilnog uredaja.
CE ogranicenje za javno izlaganje mobilnim telefonima je nivo SAR
od 2,0 vata po kilogramu (2,0W/kg).



Ovaj uredaj ispunjava CE ogranicenja za izlaganje radijaciji koja ce

su odredena za nekontrolisanu okolinu. Kako bi se obezbijedilo
postovanje smjernica o izlaganju RF, uredaj se mora koristiti
najmanje S mm od tijela.

Da biste vidjeli dodatne SAR informacije na svom telefonu, prevucite
nagore na pocetnom ekranu > Podesavanja > O telefonu > Pravne
informacije > Izlaganje RF.

Baterija i dodatna oprema

Preduzmite sljedece mjere predostroznosti za koristenje baterije:

- Ne pokusavajte otvoriti bateriju (zbog rizika od otrovnih isparenja
i opekotina).

- Ne busite, rastavljajte ili izazivajte kratak spoj u bateriji.

- Nemojte spaljivati ili odlagati iskoristenu bateriju u kuéno smece
niti je Cuvati na temperaturama iznad 55°C.

- Nemojte rastavljatiili otvarati, drobiti, savijati ili deformisati, busiti
ili sjeci.

- Nemojte modifikovati ili prepravljati, pokusavati da ubacite
strane predmete u bateriju, potapati je ili je izlagati vodi ili drugim
teCnostima, izlagati vatri, eksploziji ili drugim opasnostima.

Proizvodi na kojima postoji simbol ispod moraju se odnijeti na
mjesta za prikupljanje po isteku njihovog radnog vijeka:

- Opstinski centri za odlaganje otpada sa posebnim
kantama za ovu vrstu opreme.
- Kante za prikupljanje na mjestima prodaje.

EU izjava o usaglasenosti
c € Ovim putem se izjavljuje da je radio oprema vrste
T Phone 2/T Phone 2 Pro uskladena sa
direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi: https://www.tccm.cz/tphonefaqgs
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GB® Licence ce
Oznake u vidu rijeci i logotipa Bluetooth® vlasnistvo
su kompanije Bluetooth SIG, Inc. i svako koristenje
tih oznaka od strane proizvodaca uredaja i njegovih
povezanih lica je pod licencom. Ostali zastitni znaci
i trgovacki nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.

®

Logotip Wi-Fije sertifikaciona oznaka Wi-Fi Alijanse.

CERTIFIED
- Snaga koju $alje punja¢ mora da bude izmedu
IJ]—HT minimalno 2,5 vati koju zahtijeva radio oprema
2.5-15 i maksimalno 15 vati kako bi ostvario maksimalnu
w brzinu punjenja.
user - Ovaj uredaj podrzava USB PD brzo punjenje.

Ograni¢ena garancija

Ogranicenja garancije

Garancija pokriva pojavu nedostataka u materijalu i izradi, $to je
predmet izuzetaka i ograni¢enja kako je definisano u uslovima
garancije. Garancija se primjenjuje od datuma originalne kupovine
u maloprodaji i traje 24 mjeseca za telefone, 6 mjeseci za baterije

i dodatnu opremu.

Napomena:

Vodite racuna da prilikom izvodenja radova na proizvodu imate
vazedi racun i garantni list. Prilikom vracanja ili zamjene proizvoda,
takode je potrebno i kompletno pakovanje.

lzuzeci i ograniéenja

Ova garancija ne vazi u slu¢aju jedne od sljedecih okolnosti:

- Nemate vazedi racun i garantni list;

- Uobicajeno habanje opreme;

- Ogrebotine i oSteéenja na plasti¢noj povrsini i svim drugim
spoljasnjim dijelovima koja su nastala usljed normalne upotrebe
od strane korisnika;



- Ostecenja nastala pogre$nom upotrebom, zloupotrebom, ce

nemarom ili nezgodama;

- Neovlasteno rastavljanje, popravljanje ili izvodenje
modifikacija;

- Nepravilno testiranje, rukovanje ili odrzavanje;

- Pogresno povezivanje, prikljucivanje telefona na pogresan punjac¢
ili sa drugom dodatnom opremom koja ne odgovara proizvodu;

- Prosipanje hrane ili te¢nosti, korozija, rda ili koristenje
neodgovarajuéeg napona;

- Ostecenja nastala zbog prirodnih nepogoda kao $to su tajfun,
poplava, zemljotres.

Servisna politika

Za vise pojedinosti o servisnoj politici za proizvod, pozovite: Privatni
korisnici: 1500 / Poslovni korisnici: 1515 kako biste kontaktiralu
tehnicku podrsku.

Servis tokom garantnog perioda za ovaj proizvod moze biti
ograni¢en na zemlju/region gdje je proizvod kupljen.

Pogledajte cijelu ogranic¢enu garanciju na
https://www.telekom.me/tphone
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Kompletni uzivatelska pfirucka je k dispozici na adrese
www.t-mobile.cz/tphone

Postup nastaveni e-SIM ve vasem telefonu najdete v
uzivatelské pfirucce.



cz

Udrzitelnost

Tento produkt je certifikovan logem Green Magenta.

iKY
SNIZENE EMISE C0. D
CHYTREMU RIZENI i zDROJU.

Dalsi informace o logu #GreenMagenta
ziskate naskenovanim QR kddu nebo pomoci
nasledujiciho odkazu:
https://www.green-magenta.com/en/green-
magenta-sustainable-living/#

Bezpecnost a smérnice

Bezpeénost a pouzivani

Doporucujeme vam, abyste si pred pouzitim vaseho mobilniho
zafizeni pozorné precetli tuto kapitolu. Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za poskozeni, které mlze vzniknout v ddsledku
nespravného pouzivani nebo pouzivani v rozporu se zde uvedenymi
pokyny.

Nevystavujte vase mobilni zafizeni nepriznivym povétrnostnim

a okolnim podminkam (vlhkost, dést, vniknuti tekutin, prach, morsky
vzduch apod.). Rozsah provoznich teplot doporuceny vyrobcem je
0°C (32 °F) az +40 °C (104 °F).



Pouzivejte pouze baterie, nabijecky baterii a pfislusenstvi cz

doporucené vyrobcem zafizeni a jeho partnery, kompatibilni

s modelem vaseho mobilniho zafizeni. Vyrobce zafizeni a jeho
partnefi nenesou zadnou odpovédnost za podkozeni zplisobené
pouzitim jinych nabijecek nebo baterii.

Pri likvidaci vaseho mobilniho zafizeni postupujte prosim podle
mistnich zakond a predpisl platnych ve vasi jurisdikci.

Ochrana sluchu

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchejte
dlouhodobé zvuk s vysokou hlasitosti. Pfi pouzivani
vaseho zafizeni blizko ucha béhem doby, kdy je
zapnuty reproduktor, budte opatrni.

Pravni informace

Za (¢elem zajisténi lepsiho pfistupu k témto ddlezitym informacim
jsou tyto materidly k dispozici v menu nastaveni vaseho telefonu.
Pred pouzitim vaseho mobilniho zafizeni si tyto materidly prosim
prostudujte. Pro otevfeni téchto materiald ve vasem mobilnim
zafizeni prejedte na domovské obrazovce prstem nahoru a klepnéte
na Nastaveni > Informace o telefonu > Pravni informace, a vyberte
téma.

Vase zafizeni obsahuje radiovy vysilac a prijimac.
Je navrZzeno a vyrobeno tak, aby neprekracovalo
SAR limity pro radiovou frekvenci (RF) stanovené
Conformité Européenne (CE). Limity pro
vystaveni osob RF zareni stanovené CE pro
bezdratova mobilni zafizeni pouzivaji méfici jednotku nazyvanou
Specificka mira absorpce (SAR), ktera pfedstavuje mnoZstvi RF
energie absorbované télem béhem pouzivani mobilniho zafizen.
Limit CE pro vystaveni osob zafeni z mobilnich telefonl je SAR
o Urovni2,0 Wattl na kilogram (2,0W/kg).

Toto zafizeni spliuje limity CE pro vystaveni osob zafeni stanovené



pro nefizené prostredi. Pro zajisténi kompatibility se smérnicemi ¢z

pro vystaveni RF zafeni musi byt toto zafizeni pouzivano ve
vzdalenosti minimalné S mm od téla.

Pro zobrazeni dopliiujicich informaci o SAR ve vasem telefonu
prejed’te na domovské obrazovce prstem nahoru a vyberte >
Nastaveni > Informace o telefonu > Pravni informace > Vystaveni
RF zareni.

Baterie a prislusenstvi

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatreni pro pouzivani baterii:

- Nepokousejte se baterii otevirat (hrozi nebezpeci jedovatych
vypard a popéleni).

- Baterii nepropichuijte, nerozebirejte a nezkratujte.

- Nevyhazujte vyfazenou baterii do ohné nebo domaciho odpadu,
aneskladujte ji pfi teplotach nad 55 °C.

- Baterii nerozebirejte, neotevirejte, nemackejte, neohybejte,
nedeformujte, nepropichujte a neodlamujte.

- Baterii neupravujte ani nepredélavejte, nestrkejte do ni cizi
predméty, neponofuijte ji do vody nebo jinych kapalin, ani ji
nevystavujte jejich G¢inkGm, dale nevystavujte baterii ohni
a chrarite baterii pred nebezpec¢im vybuchu a dalsimi riziky.

Produkty oznacené nize uvedenym symbolem je nutno po skonceni
jejich Zivotnosti odnést do sbérného dvora:

- Méstské sbérné dvory se specialnimi kontejnery
pro tato zafizeni.
- Sbérné kontejnery u prodejca.
|

Prohlaseni o shodé pro EU
Timto prohlasujeme, Ze toto radiové zafizeni typu

T Phone 2/T Phone 2 Pro vyhovuje
pozadavkim smérnice 2014/53/EU. Cely text EU
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prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici ¢z

internetové adrese:
https://www.tccm.cz/tphonefags

ea“’ Licence
Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou majetkem

spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti
téchto znacek vyrobcem zafizeni a jeho partnery
podléha pridéleni licence. Ostatni ochranné znamky
a obchodni ndzvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

) Logo Wi-Fi je certifikacni znackou sdruzeni Wi-Fi

CERTIFIED Alliance.

- Vykon doddavany nabijeckou musi byt v rozsahu
I‘IL[LI min. 2,5 W pro splnéni pozadavkd radiového
2.5=-15 zafizeni a max. 15 W pro dosazeni maximalni
w rychlosti nabijent.
usero - Toto zafizeni podporuje rychlé nabijeni USB PD.

Omezena zaruka

Omezeni zaruky

Tato zaruka pokryva vyskyt vad materialu a vyrobniho zpracovani,
pficemz podléha vyjimkam a omezenim definovanym v zarucnich
podminkach. Zaruka je platna ode dne zakoupeni po dobu
nasledujicich 24 mésict pro telefon a pfisluenstvi a 6 mésicd pro
kapacitu bateriie.

Vyjimky a omezeni

Tato zaruka pozbyva platnosti v pfipadé, Ze nastane néktera

z nasledujicich okolnosti:

- B&Zné opotiebeni (u baterii mobilnich telefonl zejména ztrata
kapacity)

- BéZzné opotrebeni, ¢i opotrebeni krytu nebo klavesnice telefonu
béznym pouzivanim

"



- Poskrabani nebo poskozeni plastového povrchu a véech dalsich ¢z
vnéjsich dill, zplsobené béznym pouzivanim
Pogkozeni zplisobené nespravnym pouzitim, zneuzitim,
nedbalosti nebo nehodou

- Provedeni neopravnéné demontaze, opravy nebo Upravy

- Nespravné testovani, ovladani nebo tdrzba

- Nespravné pfipojeni a pfipojeni telefonu k nespravné
nabijecce nebo jinému prislusenstvi, nevhodnému pro tento
produkt

- Vniknuti potravin nebo tekutin, rozleptani, koroze nebo pouziti
nespravného napéti

- Po3kozeni zplisobené pfirodnimi katastrofami, jako je napfiklad
tajfun, povoden a zemétreseni

Zasady zakaznického servisu
Podrobné informace o zasaddch servisu pro tento produkt najdete

na oficialnich webovych strankach: www.t-mobile.cz/tphone.

Zarugni servis pro tento produkt mize byt omezen na zemi/region
zakoupeni produktu.

T-Mobile Czech Republic a.s. zéruéni listy k produktim nevydava.

Kompletni omezena zaruka je k dispozici na adrese
https://www.t-mobile.cz/podpora/reklamace
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Das vollstandige Benutzerhandbuch finden Sie auf:
https://www.magenta.at/content/dam/magenta_at/pdfs/consu
mer/benutzerhandbuch/tphone2_tphone2-pro.pdf
Wie Sie eine eSIM auf Ihrem Telefon einrichten kdnnen,
entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch.
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Nachhaltigkeit

Dieses Produkt wurde mit dem Green Magenta-Label
zertifiziert.

C0,-EMISSIONEN DURCH

GERINGE rURCENMANAGEMENT.

INTELLIGENTES RE

Weitere Informationen tber das Label
#GreenMagenta erhalten Sie, indem Sie
den QR-Code scannen oder diesem Link
folgen:

www.magenta.at/nachhaltig

Sicherheit & Vorschriften

Sicherheit und Verwendung

Wir empfehlen, dieses Kapitel sorgfaltig zu lesen, bevor Sie Ihr
Mobilgerat benutzen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgemaBen oder nicht den Anweisungen
entsprechenden Gebrauch entstehen.

Setzen Sie Ihr Mobilgeréat keinen widrigen Wetter- oder
Umweltbedingungen aus (Nasse, Feuchtigkeit, Regen, Eindringen
von Flissigkeiten, Staub, Meeresluft usw.). Der vom Hersteller
empfohlene Betriebstemperaturbereich ist 0 °C bis +40 °C.



Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und Zubehér, die vom AT

Geratehersteller und seinen Partnern empfohlen werden und mit
Ihrem Mobilgerat kompatibel sind. Der Geratehersteller und seine
Partner lehnen jegliche Haftung fiir Schaden ab, die durch die
Verwendung anderer Ladegerate oder Akkus entstehen.

Bitte informieren Sie sich (iber die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften in lhrem Land, um zu erfahren, wie Sie Ihr Mobilgerat
richtig entsorgen.

Schiitzen Sie Ihr Gehor

Zur Vermeidung von Gehdérschaden sollten Sie nicht
Uber einen langeren Zeitraum bei hoher Lautstarke
Musik 0.4. horen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das
Gerat ans Ohr halten, wahrend der Lautsprecher
aktiviert ist.

Rechtliche Informationen

Um lhnen besseren Zugang zu diesen wichtigen Informationen zu
geben, haben wir diese Materialien tiber das Einstellungsment des
Telefonszuganglich gemacht. Lesen Sie diese Informationen durch,
bevor Sie Ihr Mobilgerat benutzen. Um auf die Materialien auf lhrem
mobilen Gerat zuzugreifen, wischen Sie auf dem Startbildschirm
nach oben und tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon >
Rechtliche Informationen und wahlen Sie ein Thema aus.

Ihr Gerét umfasst einen Funksender und
-empfanger. Es wurde so konstruiert und
SAR tergestellt, dass die von der CONFORMITE
EUROPEENNE (CE) festgelegten Grenzwerte fiir
Hochfrequenz (HF) nicht iiberschritten werden. Die
von der CE fiir drahtlose Mobilgerate festgelegten Grenzwerte
fir die HF-Belastung verwenden eine Maleinheit, die als spezifische
Absorptionsrate (SAR) bezeichnet wird und ein Ma fiir die Menge
an Hochfrequenzenergie ist, die bei der Verwendung eines
Mobilgerats vom Kérper absorbiert wird. Der CE-Grenzwert fir die

15



Belastung der Bevolkerung durch Mobiltelefone liegt bei einem AT

SAR-Wert von 2,0 Watt pro Kilogramm (2,0W/kg).

Dieses Gerat entspricht den CE-Grenzwerten flr die
Strahlenbelastung, die fiir eine unkontrollierte Umgebung
festgelegt wurden. Um die Einhaltung der Richtlinien zur
Hochfrequenzbelastung zu gewahrleisten, muss das Gerét in einem
Abstand von mindestens 5 mm zum Kérper verwendet werden.

Um weitere SAR-Informationen auf Ihrem Telefon anzuzeigen,
wischen Sie auf der Startseite nach oben > Einstellungen > Uber
das Telefon > Rechtliche Informationen > HF-Belastung.

Akku und Zubehor

Beachten Sie bei der Verwendung von Akkus folgende

VorsichtsmaBnahmen:

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen (es besteht die Gefahr von
giftigen Dampfen und Verbrennungen).

- Der Akku darf nicht durchstochen, zerlegt oder kurzgeschlossen
werden.

- Verbrennen Sie einen verbrauchten Akku nicht, entsorgen Sie ihn
nicht im Hausmll und lagern Sie ihn nicht bei Temperaturen tiber
55°C.

- Nicht zerlegen oder 6ffnen, zerdriicken, verbiegen oder verformen,
durchstechen oder zerkleinern.

- Um Feuer, Explosionen oder andere Gefahren zu vermeiden,
versuchen Sie nicht, Akkus zu verandern, wiederaufzubereiten
oder Fremdkorper hineinzustecken, und bringen Sie Akkus nicht
mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt oder tauchen
sie darin ein.

Produkte mit dem folgenden Symbol missen am Ende ihrer
Lebensdauer zu Sammelstellen gebracht werden:



CERTIFIED
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USB PD

AT
- Kommunale Abfallentsorgungszentren mit
spezifischen Behaltern fiir diese Produkte.
- Sammelbehalter in Verkaufsstellen.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit wird erklart, dass die Funkanlage des
Typs T Phone 2/T Phone 2 Pro mit der

Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der
vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung
ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
https://www.tccm.cz/tphonefaqs

Lizenzen

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos

sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc., und

die Verwendung dieser Marken durch den
Geréatehersteller und seine Partner erfolgt unter
Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Das Wi-Fi-Logo ist ein Zertifizierungszeichen der
Wi-Fi Alliance.

- Die vom Ladegerét zu erbringende Leistung muss
zwischen min. 2,5 Watt fir das Funksystem und
max. 15 Watt zur Erzielung der maximalen
Ladegeschwindigkeit liegen.

- Dieses Gerat unterstiitzt das USB-PD-Schnellladen.

Eingeschrankte Garantie

Garantiebeschrankungen
Die Garantie deckt das Auftreten von Material- und
Verarbeitungsfehlern ab, vorbehaltlich der in den
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Garantiebedingungen festgelegten Ausschliisse und AT

Einschrankungen. Die Garantie gilt ab dem Datum des
urspriinglichen Kaufs im Einzelhandel fiir die folgenden Zeitraume:
24 Monate fiir die Handgeréate, 6 Monate fiir den Akku und das
Zubehdr.

Hinweis:

Denken Sie daran, dass Sie die gliltige Rechnung und die
Garantiekarte vorlegen missen, wenn Sie das Produkt warten lassen
mochten. Die Garantie gilt nur bei Vorlage des Kaufnachweises
(Original-Kaufquittung oder Kassenbeleg, jeweils mit Angabe des
Kaufdatums und des Handlernamens), der Modellbezeichnung, der
Serien-/IMEI-Nummer und der Produktnummer. Magenta Telekom
behalt sich das Recht vor, Garantieleistungen zu verweigern,

wenn diese Informationen nicht vorgelegt werden. Fiir die Riickgabe
oder den Austausch des Produkts wird zudem das vollstandige
Paket benotigt . Bitte sichere vor Einsenden bzw. deinem Besuch im
Service Center die auf dem Geréat gespeicherten Daten als Backup
auf einem anderen Medium, da diese bei der Reparatur verloren
gehen.

Entferne vor der Reparatur etwaige Bildschirmsperren, um den
Zugriff auf das Gerat zu ermoglichen.

Ausschliisse und Beschrankungen

Diese Garantie ist unter den folgenden Umstanden ungiiltig:

- Es liegt keine giiltige Rechnung und Garantiekarte vor;

- Normale Abnutzung des Gerates;

- Kratzer und Schaden an Kunststoffoberflachen und an allen
anderen externen Teilen, die durch normale Verwendung des
Kunden entstehen;

- Schéden, die durch unsachgemaRen Gebrauch, Missbrauch,
Fahrlassigkeit oder Unfalle entstanden sind;

- Durchfithrung unbefugter Demontage, Reparatur oder Veréanderung;
- Mangel, die durch die Verwendung von Drittanbieter- Software,
welche die vorinstallierte Systemsoftware umgeht, entstehen

(,,Rooting*)
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- Unsachgemale Prifung, Bedienung oder Wartung; AT

- Falsche Verbindung, Verbinden des Telefons mit einem falschen
Ladegerat oder anderem Zubehor, das nicht flir das Produkt
geeignetist;

- Verschitten von Lebensmitteln oder Fliissigkeiten, Korrosion, Rost
oder Verwendung der falschen Spannung;

- Schéden, die durch Naturkatastrophen wie Taifun,
Uberschwemmung oder Erdbeben verursacht werden . Die Kosten
flir Reparaturen, die durch nicht von Magenta Telekom autorisierte
Stellen (ausgewiesene Servicepartner) durchgefiihrt wurden,
werden nicht erstattet.

- Anspriche aus dieser Garantie unterliegen ausschlieBlich
Osterreichischem Recht unter Ausschluss des Kollisionsrechts und
des UN-Kaufrechts.

Dienstleistungsrichtlinie

Weitere Informationen Uber die Dienstleistungsrichtlinie fir
das Produkt finden Sie auf der offiziellen Website:
www.magenta.at/kontakt

Oder bei Fragen an den technischen Support unter 0676 200 7777.

Der Garantieservice fir dieses Produkt kann auf das Land/die
Region beschrankt sein, in dem/der das Produkt erworben wurde.

Weitere Angaben zur Garantie finden Sie unter
https://www.magenta.at/content/dam/magenta_at/pdfs/cons
umer/benutzerhandbuch/tphone2_tphone2-pro.pdf
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Die vollstandige Bedienungsanleitung finden Sie auf:
https://www.telekom.de/unterwegs/telekom/telekom-t-phone
Wie Sie eine eSIM auf Ihrem Telefon einrichten kdnnen,
entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch.
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Inbetriebnahme mit SIM Karte DE

[1] Offnen Sie den SIM-Karten Halter mit dem SIM- Karten
Schlissel.

[2] Setzen Sie die SIM-Karte in den SIM-Karten Halter ein.

[3] Optional: Setzen Sie eine Speicherkarte in den SIM-Karten
Halter ein.

[4] Schieben Sie den SIM-Karten Halter zurlick in das Gehause. Der
SIM-Karten Halter rastet hérbar ein.

[5] Driicken und Halten Sie die Taste Ein- /Ausschalten fir einen
Augenblick gedriickt. Das T Phone 2 startet und das Telekom Logo
wird angezeigt.

[6] Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um die
Einrichtung durchzufiihren.

Nachhaltigkeit

Dieses Produkt wurde mit dem Green Magenta-Label
zertifiziert.

C0,-EMISSIONEN DURCH

GERINGE SSOURCENMANAGEMENT.

INTELLIGENTES RE

Weitere Informationen tiber das Label
#GreenMagenta erhalten Sie, indem Sie
den QR-Code scannen oder diesem Link
folgen:
https://www.green-magenta.com/green-
magenta-nachhaltig-leben/#
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. . . . DE
Sicherheitshinweise
Uberpriifen Sie den Verpackungsinhalt Ihres T Phone 2 auf
Vollstandigkeit und Unversehrtheit. Nehmen Sie |hr T Phone 2 nicht
in Betrieb, wenn Sie Beschadigungen vermuten! Wenden Sie sich
im Zweifelsfall an den Technischen Service der Telekom.

Umgebungsbedingungen

Verwenden Sie lhr T Phone 2 nicht in der Nahe von Warmequellen,
unter direkter Sonneneinstrahlung, in Feuchtraumen. In
explosionsgefahrdeter Umgebung oder in der Nahe empfindlicher
medizinischer Gerate. Vermeiden Sie den Kontakt mit Flissigkeiten,
Staub und Dampfen. Legen Sie Ihr T Phone 2 nicht auf empfindliche
Oberflachen.

Elektrischer Schlag

Beriihren Sie die Ladekontakte Ihres T Phone 2 oder das Netzteil
niemals mit nassen Handen, da von den elektrischen Komponenten
die Gefahr eines elektrischen Schlags ausgehen kann.

Elektrostatische Entladung kann zu einer Beschadigung der
elektrischen Komponenten flihren. SchlieRen Sie Ihr T Phone 2
nicht wahrend eines Gewitters an das Netzteil an. Bei einem
Blitzeinschlag droht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Das zu verwendende Ladegerat hat folgende Eingangsleistung:
100-240V~ 50/60Hz 0,5A und Ausgangsleistung: 5V 3A.

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und Zubehor, die vom
Geratehersteller und seinen Partnern empfohlen werden und mit
Ihrem T Phone 2 kompatibel sind. Der Geratehersteller und seine
Partner lehnen jegliche Haftung flir Schaden ab, die durch die
Verwendung anderer Ladegeréte oder Akkus entstehen.
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Der vom Hersteller empfohlene Betriebstemperaturbereich ist DE

0°Cbhis+40°C

Schiitzen Sie lhr Gehor

Gehorschadigung durch hohe Lautstarke. Das
Hoéren von Musik oder Gesprachen tber Kopfhérer
oder Lautsprecher mit hoher Lautstérke kann das

Gehor nachhaltig schadigen. Vermeiden Sie das
Horen bei hoher Lautstérke tiber lange Zeitrdume.

Rechtliche Informationen

Beachten Sie die rechtlichen Informationen vor Inbetriebnahme
Ihres T Phone 2. Rechtliche Informationen und Lizenztexte zu lhrem
T Phone 2 und der zugehdrigen Software finden Sie in den
Einstellungen. Um auf die Informationen zuzugreifen, streichen Sie
auf dem Startbildschirm ihres T Phone 2 nach oben: Tippen Sie
dazu auf Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche
Informationen. Die rechtlichen Informationen werden angezeigt.

Informationen zur SAR-Zertifizierung (Spezifische
Absorptionsrate)
Dieses Gerat erflillt die internationalen Richtlinien
fiir die Belastung durch Funkwellen. Ihr T Phone 2
SAR wurde so entwickelt, dass es die international
empfohlenen Expositionsgrenzwerte flir Funkwellen
nicht tberschreitet. Fir die
Einhaltung der HF-Expositionsrichtlinien zum Tragen am Korper,
verwenden Sie lhr T Phone 2 mindestens mit einem Abstand von 5
mm zum Korper. Der CE-Grenzwert von Mobiltelefonen liegt bei
einem SAR-Wert von 2 Watt pro Kilogramm (2 W/kg). Der héchste
SAR-Wert fiir dieses Gerét betrug beim Test am Kopf 0.94 W/kg*
(10 g), am Korper 1.49 W/kg* (10 g). Weitere Informationen zum
Thema SAR finden Sie in den Einstellungen. Tippen Sie dazu auf
Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche Hinweise >
HF- Belastung.
Die Informationen werden angezeigt.
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Werte im Rahmen der ICNIRP-Richtlinien fiir dieses DE
Geratemodell.
Frequenzbander und Sendeleistung.
Funkstandard Frequenz Ausgangsleistung
B2 29.5dBm+/-1dB
B3 29.5dBm+/-1dB
GSM BS 32.0dBm+/-1dB
B8 32.0dBm+/-1dB
B1 23.0dBm+/-1dB
B2 23.0dBm+/-1dB
UMTS BS 23.0dBm+/-1dB
B8 23.0dBm+/-1dB
B1 23.0dBm+/-1dB
B2 23.0dBm+/-1dB
B3 23.0dBm+/-1dB
B4 23.0dBm+/-1dB
LTE BS 23.0dBm+/-1dB
B7 23.0dBm+/-1dB
B8 23.0dBm+/-1dB
B20 23.0dBm+/-1dB
B28 23.0dBm+/-1dB
B38 26.0dBm+/-1dB
N1 23.0dBm+/-1dB
N3 23.0dBm+/-1dB
NR N7 23.0dBm+/-1dB
N28 23.0dBm+/-1dB
N38 23.0dBm+/-1dB
N78 26.0dBm+/-1dB
2.4G WiFi 2412MHz-2472MHz 18dBm+/-1.5dB
5150MHz-5250MHz 18dBm+/-1.5dB
- 5250-5350MHz,
5G WiFi 5470MH2-5725MHz 18dBm+/-1.5dB
5725MHz-5850MHz 13dBm+/-1dB
BT 2402MHz-2480MHz 7dBm+/-3dB
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Akku DE
Beachten Sie bei der Verwendung von Akkus folgende
VorsichtsmaRnahmen:

+ SchlieRen Sie den Akku nicht kurz und/oder 6ffnen Sie den Akku
nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kdnnen die Folge
sein.

- UnsachgemaRer Umgang mit dem Akku kann lhre Gesundheit
und die Umwelt geféahrden. Batterien/Akkus kdnnen giftige und
umweltschadliche Schwermetalle enthalten. Daher ist eine
getrennte Entsorgung und Verwertung von Altbatterien flr
Umwelt und Gesundheit unumgénglich.

- SchlieRen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

- Werfen Sie den Akku niemals in Feuer oder Wasser.

- Setzen Sie den Akku keiner mechanischen Belastung aus.

- Verbrennen Sie einen verbrauchten Akku nicht, entsorgen Sie ihn
nicht im Hausmiill und lagern Sie ihn nicht bei Temperaturen tber
55°C.

- Ein auslaufender Akku kann das Gerat beschadigen. Im Falle eines
Auslaufens des Akkus, entfernen Sie diesen sofort aus dem
Gerat, um Beschadigungen zu vermeiden. Seien Sie beim
Umgang mit einem beschadigten oder auslaufenden Akku
besonders vorsichtig und verwenden Sie Schutzhandschuhe.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten.
Spllen Sie bei Kontakt mit Batteriesaure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

- Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf
den Akku einwirken konnen, z. B. auf Heizkérpern oder in direktem
Sonnenlicht.

- Verwenden Sie ausschlieRlich den angegebenen Akku Typ.

Richtige Entsorgung und Riicknahme von Altgeraten
Riicknahme von alten Geraten. Hat das Geréat
ausgedient, nutzen Sie fir das Altgeréat das
Ricknahme- system der Telekom. Nahere
Informationen auf https://retoure.telekom-dienste
I .de/recycling/ oder bringen Sie das Altgerét zur
Sammelstelle Ihres
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kommunalen Entsorgungstragers (z. B. Wertstoffhof). Das DE

nebenstehende Symbol bedeutet, dass das Altgerat getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen ist. Nach dem Elektro- und Elektronik-
gerategesetz sind Besitzer von Altgeraten gesetzlich gehalten, alte
Elektro- und Elektronikgerate einer getrennten Abfallerfassung
zuzufiihren. Batterien oder wiederaufladbare Batterien (Akkus,
Akkumulatoren) missen, soweit moglich und soweit diese nicht
fest verbaut sind, entnommen und wie folgt getrennt entsorgt
werden.

Schadstoffhaltige Batterien sind mit dem obenstehenden Symbol
gekennzeichnet. Es weist darauf hin, dass diese nicht Giber den
Hausmiill entsorgt werden diirfen. Nach dem Batteriegesetz sind
die Verbraucher gesetzlich verpflichtet, verbrauchte Batterien an
den Vertreiber oder an einen &ffentlich-rechtlichen Entsorgung-
strager zuriickzugeben. Ihr Handler (Telekom oder Fachhandler)
nimmt verbrauchte Geratebatterien in haushaltslblichen Mengen
in seinem Ladengeschaft kostenfrei zuriick und kiimmert

sich um die umweltgerechte Entsorgung bzw. das Recycling der
Materialien. Sollte Ihr Handler nicht in Ihrer Nahe sein, konnen Sie
die verbrauchten Batterien auch zu lhrem kommunalen
Entsorgungstrager (z. B. Batterietonne oder Wertstoffhof) bringen.
Diese Stelle ist ebenfalls zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet.
Bevor Sie das Endgerat entsorgen, empfehlen wir lhnen
ausdricklich die Lschung aller personlicher Daten und das
Zurlicksetzen auf die Werkseinstellung.

Die TCCM s.r.o./deren Bevollméachtigter mplan eG ist bei der
Stiftung Elektro-Altgerate-Register unter der WEEE-Reg.-Nr.:

DE 54133021 registriert. Hinweis fiir den Entsorgungstrager: Das
Datum der Herstellung bzw. des Inverkehrbringens ist auf dem
Typenschild nach DIN EN 60062, Ziffer 5, angegeben. Hersteller
haben jahrlich die Erflillung der Zielvorgaben nach dem Elektro-
und Elektronikgerategesetz (ElektroG) zu veréffentlichen.
Informationen hierzu veréffentlicht das Bundesministerium fir
Umwelt, Naturschutz und nukleare Sicherheit.
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Schiitzen Sie Ihr Gehsr DE
Hiermit erklart die Wingtech Group, dass das T
Phone 2 den Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG
sowie 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: https://ww-
w.tccm.cz/tphonefags.

Die Konformitét mit den o. a. Richtlinien wird durch
das CE-Zeichen auf dem Gerat bestatigt.

Rechtliche Hinweise

Die Bluetooth®-Wortmarke und - Logos sind
Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und die
Verwendung dieser Marken durch den
Gerétehersteller und seine Partner erfolgen unter
Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Das Wi-Fi-Logo ist ein Zertifizierungszeichen der
Wi-Fi Alliance.

Das microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

- Die vom Ladegerét zu erbringende Leistung muss
zwischen min. 2,5 Watt fiir das Funksystem und
max. 15 Watt zur Erzielung der maximalen
Ladegeschwindigkeit liegen.

- Dieses Gerat unterstiitzt das USB-PD-Schnellladen.

Open Source Software Notice

This document contains an open source software notice for this
product. The open source software licenses are granted by the
respective right holders. And the open source licenses prevail all
other license information with regard to the respective open source
software contained in the product. For the Free and Open Source
Software licensing rules such as conditions and obligations, please
refer to the corresponding information also available in the
graphical user interface of the product in the help section.
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Warranty Disclaimer DE

The open source software in this products is distributed in the hope
that it will be useful, but without any warranty, without even the
implied warranty of merchantability or fitness for a particular
purpose. See the applicable licenses for more details.

Written Offer

Deutsche Telekom hereby offers, valid for at least three years, to
give you or any third party, for a charge no more than the cost of
physically performing source distribution, on a medium
customarily used for software interchange a complete
machine-readable copy of the corresponding source code of the
software given to you under the GNU General Public License (GPL),
Version 2.0 and/or the GNU Lesser General Public License (LGPL),
Version 2.1. To receive such source code please contact Telekom
Deutschland GmbH as follows:

Telekom Deutschland GmbH

Landgrabenweg 151

53227 Bonn

RL 2011/65/EU (RoHS)

Ihr T Phone 2 und die enthaltenen Teile (Kabel, Dréhte usw.)
entsprechen den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (,RoHS recast” oder ,RoHS 2¢).
Weitere Informationen zur weltweiten Einhaltung der RoHS-Vorga-
ben finden Sie unter: https://www.telekom.de

Gewabhrleistung

Wir bieten fiir das T Phone 2 eine Gewabhrleistung von 24 Monaten.
Die Gewabhrleistung bezieht sich auf Mangel, die

bereits bei Ubergabe des T Phone 2 bestanden haben. Die
Gewahrleistungsfrist beginnt ab Ubergabe des T Phone 2 bzw. des
Erstkaufs zu laufen. Dem Kaufer steht im Mangelfall zunachst nur
das Recht auf Nacherfullung zu. Die Nacherfiillung beinhaltet
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entweder die Nachbesserung (z.B. Reparatur) oder die DE

Lieferung eines Ersatzproduktes. Ausgetauschte Teile oder
Gerate gehen in das Eigentum der Telekom Deutschland
GmbH Uber.

Hinweis

Fir die Geltendmachung von Gewahrleistungsanspriichen ist die
Vorlage des Kaufnachweises (Original-Kaufquittung oder
Kassenbeleg, jeweils mit Angabe des Kaufdatums und des
Héndlernames), der Modellbezeichnung, der Serien-/IMEI-Nummer
und der Produktnummer erforderlich. Die Telekom

Deutschland GmbH behélt sich das Recht vor, Gewahrleistung zu
verweigern, wenn diese Informationen nicht vorgelegt werden.
Bitte speichern Sie vor Einsendung bzw. Abgabe im Telekom Shop
die auf dem Geréat gespeicherten Daten als Backup auf einem
anderen Medium, da diese bei der Reparatur, bzw. dem Austausch
verloren gehen. Entfernen sie vor der Reparatur etwaige
Bildschirmsperren, um den Servicetechnikern den Zugriff auf das
Geréat zu erméglichen.

In folgenden Fillen ist die Gewahrleistung ausgeschlossen

- Normale Abnutzung des Gerétes, insbesondere normaler
Leistungsabfall bei Akkus;

- Kratzer und Schaden an Kunststoffoberflachen und an allen
anderen externen Teilen, die durch normale Verwendung des
Geréts entstehen;

- Schaden, die durch unsachgeméalen Gebrauch, Missbrauch,
Fahrlassigkeit oder Unfalle entstanden sind;

+ Durchfiihrung unbefugter Demontage, Reparatur oder
Veranderung;

- Mangel, die durch die Verwendung von Drittanbieter- Software,
welche die vorinstallierte Systemsoftware umgeht, entstehen
(,Rooting®);

- Unsachgemale Prifung, Bedienung oder Wartung;

- Falsche Verbindung, Verbinden des Telefons mit einem falschen
Ladegerat oder anderem Zubehdr, das nicht fiir das
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T Phone 2 geeignet ist; DE

- Verschiitten von Lebensmitteln oder Flissigkeiten, Korrosion,
Rost oder Verwendung der falschen Spannung;

- Schaden, die durch Naturkatastrophen wie Taifun,
Uberschwemmung oder Erdbeben verursacht werden;

- Die Kosten flir Reparaturen, die durch nicht von Telekom
Deutschland GmbH autorisierte Stellen (ausgewiesene
Servicepartner) durchgefiihrt wurden, werden nicht erstattet.

Technischer Service

Erganzende Beratungsleistungen sowie Einrichtungshilfen zu lhrem
T Phone 2 erhalten Sie an der Hotline des Technischen

Service der Telekom:

0800 33 01000

Hersteller

Wingtech Group (Hong Kong) Limited
Flat/RM 1802 18/F, Podium Plaza, 5 Hanoi Road
Tsim Sha Tsui, Knowloon

Hong Kong

China

Importeur

Imported by TCCM s.r.o.

Jindfisska 937/16

110 00 Praha1

Tschechien

Die vollstéandige Bedienungsanleitung finden Sie unter:
https://www.telekom.de/unterwegs/telekom/telekom-t-phone

Herausgeber:

Telekom Deutschland GmbH
Landgrabenweg 151

53227 Bonn
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For an e-SIM set up on your phone, please refer to the User Manual.
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EN

Sustainability

This product is certified with the Green Magenta label.

NS BY
EDUCED CO: EMISSIO
gMART RESOURCE MANAGEMENT.

You can find more information about the
#GreenMagenta label by scanning the QR
code or by following this link:
https://www.green-magenta.com/en/green-
magenta-sustainable-living/#

Safety & Regulatory

Safety and Use

We recommend that you read this chapter carefully before using
your mobile device. The manufacturer disclaims any liability for
damage, which may result as a consequence of improper use or
use contrary to the instructions contained herein.

Do not allow your mobile device to be exposed to adverse

weather or environmental conditions (moisture, humidity, rain,
infiltration of liquids, dust, etc.). The manufacturer’s recommended
operating temperature range is 0 °C (32 °F) to +40 °C (104 °F).

Use only batteries, battery chargers, and accessories which are
recommended by Device manufacturer and its affiliates and are
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compatible with your mobile device model. Device manufacturer EN

and its affiliates disclaim any liability for damage caused by the
use of other chargers or batteries.

Please check local laws and regulations in your jurisdiction to learn
how to best dispose of your mobile device.

Protect your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods. Exercise caution
when holding your device near your ear while the
loudspeaker is in use.

Legal information

In order to provide you with better access to this important
information, we’ve made the materials accessible from the
phone’s settings menu. Review these materials prior to using your
mobile device. To access the materials on your mobile device,
swipe up from the home screen, and tap Settings > About phone
> Legal information, and select a topic.

Your device includes a radio transmitter and
receiver. It is designed and manufactured not to
SAR exceed the exposure limits for Radio Frequency (RF)

set by the CONFORMITE EUROPEENNE (CE). The RF

exposure limits set by the CE for wireless mobile
devices utilize a unit of measurement referred to as Specific
Absorption Rate (SAR), which is a measure of the amount of RF
energy absorbed by the body when using a mobile device. The CE
limit for public exposure from cellular telephones is a SAR level of
2,0 watts per kilogram (2,0 W/kg).

This device complies with CE radiation exposure limits set forth

for an uncontrolled environment. To ensure compliance with the RF
exposure guidelines, the device must be used at least 5 mm from
your body.
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To view additional SAR information on your phone, swipe up from EN

the Home screen > Settings > About phone > Legal information
> RF Exposure.

Battery and Accessories

Observe the following precautions for battery use:

- Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes
and burns).

- Do not puncture, disassemble or cause a short-circuit in a battery.

- Do not burn or dispose of a used battery in household rubbish
or store it at temperatures above 55°C.

- Do not disassemble, open, crush, bend, deform, puncture or shred.

- Do not modify or remanufacture, attempt to insert foreign objects
into the battery, immerse or expose to water or other liquids,
expose to fire, explosion or other hazard.

Products that have the below symbol must be taken to collection
points at the end of their life:

- Municipal waste disposal centers with specific
bins for these items of equipment.
- Collection bins at points of sale.
I

EU Conformity Statement

C € Itis hereby declared, that the radio equipment
type T Phone 2/T Phone 2 Pro s in
compliance with directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address:
https://www.tccm.cz/tphonefags
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GB® Licenses EN
The Bluetooth® word mark and logos are owned by

the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by Device Manufacturer and its affiliates is under
license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

) The Wi-Fi Logo is a certification mark of the Wi-Fi

CERTIFIED Alliance.

IJ]_|]_| - The power delivered by the charger must be
between min 2.5 Watts required by the radio
2.5-15 equipment, and max 15 Watts in order to
us‘ﬁn achieve the maximum charging speed.

- This device supports the USB PD fast charging.

Limited Warranty

Warranty Restrictions

The warranty covers the occurrence of material and workmanship
defects, subject to exclusions and limitations as defined in the
warranty terms. The warranty applies from the date of the original
retails purchase for the following periods 24 months for the
handsets, 6 months for the battery and accessories.

Note:

Please make sure the valid invoice and warranty card are provided
when you perform maintenance on the product. The completed
package is also needed when return or replace the product.

Exclusions and Limitations

This warranty is invalid under one of the following circumstances:

- No valid invoice and warranty card;

- Normal wear or tear of the equipment;

- Scratches or damage to plastic surface and all the other externally
parts that are due to normal customer use;

- Damage caused by misuse, abuse, negligence or accidents;
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- Unauthorized disassembly, repair or modification being
carried out;

- Improper testing, operation, or maintenance;

- Wrong connection, connect the phone with wrong charger or
other accessories that not fit for the product;

- Spillage of food or liquid, corrosion, rust or the use of improper
voltage;

- Damage caused by natural disasters, such as typhoon, flood,
earthquake.

Service Policy

- Crnogorski Telekom please call Residential customers: 1500;
Business customers: 1515 for product policy and review the full
limited warranty and full manual page on https://www.telekom.me/

- T-Mobile CZ please call 4603 for product policy and review
the full limited warranty page on https://www.t-mobile.cz/
podpora/reklamace and review the full user manual
www.t-mobile.cz/tphone

- Magenta please call 6762000 for product policy and review the
full limited warranty page on https:/www.magenta.at/handys/
tphone and review the full user manual https:/www.magenta.
at/tphone

- Croatian Telekom please call Residential customers: 0800 9000;
Business customers: 0800 9100 for product policy and review the
full limited warranty and full manual page on
https://www.hrvatskitelekom.hr/tphone

- Magyar Telekom please call 1414 for product policy and review
the full limited warranty page on https:/www.telekom.hu/
lakossagi/ugyintezes/problemam-van/garancialis-feltetelek and
review the full user manual www.telekom.hu/tphone

- Makedonski Telekom please call 122 or 120 for product policy and
review the full limited warranty and full user manual page on
www.telekom.mk/tphone
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- T-Mobile Polska please call 602900 for product policy
and review the full limited warranty page on
www.t-mobile.pl/tphone/gwarancja and review the full user
manual www.t-mobile.pl/tphone

- T-Mobile Romania please call 0766121234 for product policy and
review the full limited warranty and full user manual page on
www.telekom.ro/tphone

- Slovak Telekom please call 0800123456 for product policy and
review the full limited warranty page on https:/www.telekom.sk/
wiki/ostatne/reklamacie-koncovych-zariadeni and review the full
user manual www.telekom.sk/tphone

- Telekom Deutschland please call 0800 33 01000
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Korisnicki priruénik
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Pregledajte kompletan Korisnicki priru¢nik na adresi
https://www.hrvatskitelekom.hr/tphone

Za postavljanje e-SIM kartice pregledajte korisnicki prirucnik.
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Odrzivost

Ovaj proizvod certificiran je oznakom Green Magenta.

EMISIJA UZ PAMETNO

SMANJENJE CO.
UPRAVLJANJE RESURSIMA.

Vise informacija o oznaci #GreenMagenta
mozete pronaci skeniranjem QR koda ili
putem ove poveznice:
https://www.hrvatskitelekom.hr/poziv-
koji-ne-propustas

Sigurnost i propisi

Sigurnost i upotreba

Prije upotrebe mobilnog uredaja pazljivo procitajte ovo poglavlje.
Proizvodac odbacuje bilo kakvu odgovornost za ostecenja koja
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe ili nepostivanja ovdje
navedenih uputa.

Mobilni uredaj nemojte izlagati nepovoljnim vremenskim ili
okolidnim uvjetima (vlazi ukljuéivo kondenzatu, kisi, prodiranju
tekucina, prasini, itd.). Raspon radnih temperatura koje
preporucuje proizvodac je od 0 °C (32 °F) do +40 °C (104 °F).

Upotrijebite samo baterije, punjace i opremu kompatibilne s ovim
modelom mobilnog uredaja koje preporucuje proizvodac¢ Uredaja
i njegovi zastupnici. Proizvodac uredaja i njegovi zastupnici
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odbacuju bilo kakvu odgovornost za o$tecenja nastala zbog HR

upotrebe drugih punjaca ili baterija.
Provjerite lokalne zakone i propise o odlaganju mobilnih uredaja.

Zastitite sluh

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha,
nemojte dugo slusati na visokoj glasnoci. Budite
oprezni prilikom drzanja uredaja blizu uha dok je
zvucnik u upotrebi.

Pravne informacije

Da bismo vam pojednostavili pristup ovim vaznim informacijama,
ucinili smo ih dostupnima putem izbornika postavki telefona.
Pregledajte ove informacije prije upotrebe mobilnog uredaja.

Da biste pristupili tim informacijama na mobilnom uredaju, povucite
prstom prema gore na pocetnom zaslonu, dodirnite Postavke >

0 telefonu > Pravne informacije i odaberite temu.

Ovaj uredaj opremljen je radijskim predajnikom
i prijemnikom. Projektiran je i proizveden tako da ne
SAR prelazi ogranic¢enja izlaganja radijskim
frekvencijama (RF) EUROPSKE KOMISIJE (CE).
Ogranicenja izlaganja RF koje postavlja CE za
bezi¢ne mobilne uredaje primjenjuju mjernu jedinicu koja se naziva
specifiénom stopom apsorpcije (SAR), koja mjeri koli¢inu RF
energije koju tijelo apsorbira prilikom upotrebe mobilnog uredaja.
CE ogranicenje javne izlozenosti mobilnim telefonima je SAR
2,0W po kilogramu (2,0W/kg).

Ovaj uredaj uskladen je s CE ogranic¢enjima o izlaganju zracenju
za nekontrolirana okruzenja. Radi uskladivanja sa smjernicama
o izlaganju RF, uredaj treba upotrebljavati barem 5 mm od tijela.

Za pregled dodatnih SAR informacija o telefonu povucite prstom
prema gore na poc¢etnom zaslonu i odaberite > Postavke >

0 telefonu > Pravne informacije > Izlaganje RF.

40



Baterija i oprema HR

Postujte slijedece mjere opreza pri upotrebi baterije:

- Ne pokusavajte otvarati bateriju (zbog rizika od otrovnih plinova
i opekotina);

- Bateriju nemojte busiti, rastavljati ni kratko spajati;

- Iskori$tenu bateriju nemojte spaljivati, odlagati s ku¢anskim
otpadom ni pohranjivati pri temperaturama visima od 55 °C;

- Nemojte je rastavljati, otvarati, savijati, deformirati ni busiti;

- Nemojte modificirati, ponovno sastavljati ili pokusavati uvuéi
strane objekte u bateriju, uranjati je ni izlagati vodi ili drugim
tekucéinama, izlagati vatri, eksplozijama ili drugim opasnostima;

Proizvode oznacene sljedec¢im simbolom treba predati na
predvidenim reciklaznim mjestima po isteku vijeka trajanja:

- Mjesta za odlaganje komunalnog otpada
s predvidenim spremnicima za ovu vrstu uredaja;
- Spremnici za prikupljanje na prodajnim mjestima;

EU izjava o sukladnosti

c € Ovim putem izjavljujemo da je radijska oprema
tipa T Phone 2/T Phone 2 Pro sukladna sa
smjernicom 2014/53/EU. Puni tekst EU izjave o

sukladnosti pronadi ¢ete na internetskoj adresi:
https://www.tccm.cz/tphonefaqs

®® Licence
Pisana rije¢ Bluetooth® i logotipi u vlasnistvu su
tvrtke Bluetooth SIG, Inc. te svaka upotreba tih
oznaka od strane Proizvodaca uredaja i njegovih
zastupnika podlijeze licenci. Ostali zasti¢eni znaci
i zasti¢ena imena vlasnistva su njihovih pripadajucih
tvrtki.
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Wi-Fi logotip certifikacijska je oznaka organizacijeHR

CERTIFIED Wi-Fi Alliance.
H]—l]-l - Snaga koju punjac isporucuje mora biti izmedu min.
25-15 2,5 W potrebnih za radijsku opremu i maks. 15 W za
w postizanje maksimalne brzine punjenja.
s PD - Ovaj uredaj podrzava USB PD brzo punjenje.
Ograniceno jamstvo

Ogranicenja jamstva

Jamstvo pokriva nedostatke u materijalu i izradi te podlijeze
iskljucenjima i ogranicenjima definiranima u uvjetima jamstva.
Jamstvo se primjenjuje od datuma izvorne kupnje u maloprodaji
tijekom sljedeca 24 mjeseca za uredaje te 6 mjeseci za bateriju
iopremu.

Napomena:

Prilikom potrazivanja jamstvenih prava potrebno je predociti vazeci
racun i/ili jamstveni list. Prilikom povrata ili zamjene proizvoda
potrebno je vratiti kompletan prodajni paket.

lzuzeca i ogranic¢enja

Ovo jamstvo nije vazece u sljedeéim okolnostima:

- Nema vazecéeg racuna ili jamstvenog lista;

- Uobicajeno habanje i troSenje proizvoda;

- Ogrebotine ili oStecenja plasticnih povrsina i svih ostalih vanjskih
dijelova nastali tijekom uobicajene upotrebe;

- Ostecenja uzrokovana zloupotrebom, pogresnom upotrebom,
nemarom ili nezgodama;

- Neovlasteno rastavljanje, popravak ili izmjene proizvoda;

- Nepravilno testiranje, upotreba ili odrzavanje;

- Pogresno povezivanje, upotreba pogresnog punjaca ili druge
opreme koja ne odgovara proizvodu;

- Prolijevanje hrane ili tekucine, korozija, hrda ili pogresan napon;
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- Ostecenja uzrokovana prirodnim katastrofama, kao $to su oluje, HR

poplave ili potresi;

Pravila servisiranja

Za vise pojedinosti o pravilima servisiranja proizvoda posjetite
sluzbeno web-mjesto: https:/www.hrvatskitelekom.hr/tphone ili
osobno na T prodajnim mjestima, odnosno kontaktirajte Korisnicku
podrsku pozivom:

Privatni korisnici: 0800 9000

Poslovni korisnici: 0800 9100

Jamstveni servis za ovaj proizvod mozda ¢e biti dostupan samo
u drzavi/regiji u kojoj je proizvod kupljen.

Pregledajte kompletno ograniceno jamstvo dostupno na
https://www.hrvatskitelekom.hr/tphone
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Rovid felhasznaldi kézikonyv HU
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Afelhasznaldi kézikonyv teljes tartalma az alabbi oldalon olvashat6:
www.telekom.hu/tphone

Atelefonon beallitott e-SIM-kartyaval kapcsolatban lasd

a Felhasznaléi kézikdnyvet referenciaként.
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Fenntarthatosag "

A termék Green Magenta cimke tanusitassal
rendelkezik.

KIBOCSATAS

co
ALACSONYABE & o 7F| ESSEL.

0KOS EROFORRAS-

A #GreenMagenta cimkével kapcsolatos
részleteket lasd a QR-kéd beolvasaséaval
vagy az alabbi hivatkozas segitségével:
https://www.telekom.hu/rolunk/
fenntarthatosag/green-magenta/

Biztonsag és jogi eldirasok

Biztonsagos hasznalat

A mobilkésziilék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el

ezt a fejezetet. A gyartd nem véllal felel8sséget a helytelen
hasznalatbdl, valamint az itt olvashato utasitdsokkal ellentétes
hasznélatbél eredd karokért.

Gondoskodjon réla, hogy a mobilkésziilék ne legyen kitéve
kedvez6tlen id6jarasnak vagy kornyezeti feltételeknek (nedvesség,
péra, es6, folyadékbeszivargas, por, tengeri levegé stb.). A gyartd
altal ajanlott Gizemi hémérséklet-tartomany: 0 °C (32 °F) - 40 °C
(104 °F).
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Kizarélag a gyartd és annak lednyvallalatai altal ajanlott, HU
a mobilkésziilék tipusaval kompatibilis tartozékokat hasznaljon.

A gyartd és annak leanyvallalatai nem véllalnak felelGsséget a nem
megfeleld tartozékok hasznélatabdl ered6 karokért.

Kérjiik, a mobilkészilék helyes kiselejtezési maédjardl tdjékozddjon az
érvényes helyi torvényekbdl és jogszabalyokbdl.

Hallasvédelem

Az esetleges hallaskarosodds megelézése érdekében
ne hallgassa hosszu ideig nagy hangerével. Ha

a késziiléket kihangositott allapotban hasznalja, csak
Gvatosan tartsa azt a fiiléhez.

Jogi informaciok

Ahhoz, hogy kényelmesebben hozzaférhessen az ilyen jellegl
fontos tudnivaldkhoz, a tajékoztatd anyagokat a telefon
beéllitasok mentijébél is elérhetbvé tettlik. A mobilkésziilék
hasznélata elGtt olvassa el a tdjékoztaté anyagokat. Ha szeretné
megtekinteni a tajékoztatd anyagokat a mobilkésziiléken, hizza fel
a kezdképernydt, azutan koppintson ra a Beallitasok > A telefon
névjegye > Jogi informaciék menlpontra, és valasszon ki egy
témakort.

Készliléke radié ado-vevével van felszerelve.
Atervezés és a gyartas soran tgyeltlink ra, hogy
SAR  akésziilék ne tudja tillépni a CONFORMITE
EUROPEENNE (CE) 4ltal meghatarozott,
radiéfrekvenciara (RF) vonatkozd expoziciés
hatéarértékeket. A CE ltal meghatarozott, a vezeték nélkiili
mobilkészUlékekre vonatkozd RF expozicids hatarértékek
mértékegysége a fajlagos energiaelnyelési tényezé (SAR), amely
a mobilkésziilék hasznélata kézben a test altal elnyelt
radiofrekvencias energia mennyiségének mérési egysége.
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A mobiltelefonokbdl szarmazé lakossagi terhelés (expozicié) CE HU
hatarértéke 2,0 watt/kilogramm (2,0 W/kg) SAR érték.

Akészllék megfelel az CE el6irasokban ellendrizetlen kdrnyezetre
vonatkozéan meghatarozott sugarterhelési hatarértékeknek.
Aradiéfrekvencias expozicids iranyelveknek valé megfelelés
érdekében a készliléket a testtdl legaldbb 5 mm tavolsdgban
eltartva kell hasznalni.

A SAR értékre vonatkozdan bévebb informacidkért hizza fel
a kezdképerny6t, és épjen a >Beadllitasok > A telefon névjegye >
Jogi informacidk > RF expozicié meniipontra.

Akkumulator és tartozékok

Olvassa el figyelmesen az akkumulator hasznalatara vonatkozd

alabbi 6vintézkedéseket:

- Ne prébélja meg felnyitni az akkumuldtort (a mérgezé fiistok és az
égési sériilések veszélye miatt).

- Ne szUrja t, szerelje szét, ill. ne zarja rovidre az akkumulatort.

- Ne égesse el, és ne dobja a haztartasi hulladék kozé a hasznalt
akkumulatort, illetve ne tarolja azt S5 °C feletti hémérsékleten.

- Ne szerelje vagy torje szét, ne hajlitsa meg, ne deformalja el, ne
szUrja at, illetve ne tépkedje.

- Ne alakitsa at, ne gyartsa Ujra, ne probaljon idegen testet az
akkumulatorba tenni, ne tegye ki viznek, mas folyadék hatasanak,
ne meritse vizbe, ne tegye ki tliz, robbanas hatdsanak és mas
veszélyes helyzetnek.

Az aldbbi szimbélummal ellatott termékeket az élettartamuk
lejarata utan hulladékgyjté pontra kell vinni:

- Helyi hulladékleraké kozpontok specialis, ilyen
berendezéseknek fenntartott taroléiba.
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C € EU megfeleldségi nyilatkozat HU
Ezaton kijelentjiik, hogy a T Phone 2/
T Phone 2 Pro tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU
megfeleldségi nyilatkozat teljes sz6vege az alabbi
internetcimen érhet6 el:
https://www.tccm.cz/tphonefaqgs

GB‘D Licencek
A Bluetooth® markanév és logdk a Bluetooth SIG,
Inc. tulajdonat képezik, igy ezeket a védjegyeket
a késziilék gyartoja és annak lednyvdllalatai licenc
alapjan hasznaljak. A tobbi védjegy és bejegyzett
név az adott tulajdonosok tulajdonat képezi.

A Wi-Fi log6 a Wi-Fi Alliance tanUsit6 védjegye.

CERTIFIED
- Atolté altal leadott teljesitménynek a maximélis
IJ]_l]'I toltési sebességhez a radidberendezés altal
25=-15 igényelt minimum 2,5 Watt és maximum 15 Watt
w kozott kell lennie.
ussro - Az eszkdz tamogatja az USB PD gyorstéltést.

Korlatozott szavatossag

Szavatossagi korlatozas

A szavatossag az anyaghibakat és a gyartasbdl eredé hibakat fedi
le, amelyre a szavatossagi feltételekben meghatarozottak szerint
kivételek és korlatozasok vonatkozhatnak . A szavatossag a készilék
esetében az eredeti kiskereskedelmi vasarlast kovets 24 hdnapig
érvényes, az akkumulator és egyéb tartozékok esetében pedig az
eredeti kiskereskedelmi vasarlast kovetd 6 hénapig érvényes.

Megjegyzés:
Javitas esetén készitse el6 az érvényes szamlat és jotallasi jegyet.
Atermék visszakiildése vagy cseréje soran a teljes értékesitési
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csomagra szlikség van . HU

Kivételek és korlatozasok

A szavatossag az alabbi korlilmények barmelyikének fennallasa

soran érvényét vesziti:

- Ha nincs meg az érvényes szamla vagy jotallasi jegy;

- Aberendezés normal kopasa és elhasznéalddasa esetén;

- Ha karcolasok vagy sérlilések keletkeznek a termék mlianyag
fellletein és kiilsG alkatrészein a termék normal hasznélata
folyaman;

- Ha a termékben helytelen hasznalat, visszaélés, gondatlansag
vagy baleset altal keletkezett kar;

- Ha a terméket jogtalanul szedték szét, javitottdk meg vagy
modositottak;

- Ha nem megfeleléen tesztelték, miikodtették vagy javitottak
aterméket;

- Ha helytelen(l csatlakoztattak a telefont, helytelen, a termékhez
nem ill6 toltével vagy egyéb tartozékkal toltotték vagy
csatlakoztattdk a telefont;

- Ha ételt vagy barmilyen folyadékot ontottek ra, és emiatt,
vagy a nem megfeleld fesziiltség hasznalata miatt a termék
korrodalédott vagy megrozsdasodott;

- Ha a kart természeti katasztrofa, példaul szélvihar, arviz vagy
foldrengés okozta.

Szervizelésre vonatkoz6 szabalyzat

A szervizelésre vonatkozé szabalyzatrél tobbet a hivatalos
weboldalunkon keresztil tudhat meg:

Vegye fel a kapcsolatot a mszaki tamogatasi részlegiinkkel:1414.

A termékre vonatkozd szavatossag szolgaltatasokra a termék
vasarlasi régioja/orszaga szerinti korlatozasok lehetnek érvényben.

A garancidlis feltételek teljes tartalma az alabbi oldalon olvashaté

el: https://www.telekom.hu/lakossagi/ugyintezes/problemam-van
/garancialis-feltetelek
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YnarctBo 3a ynotpeba MK
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Be MonuMe nornegHeTe ro LENOCHOTO yNaTcTBO 3a
ynotpe6a Ha www.telekom.mk/t-phone
3ae-SIM nocTtaseHa Ha BaLIMOT TenedoH, NornegHeTe ro

YnaTcTBOTO 3a ynoTpeba.
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MK
Opp>xnuBoCT

OBoj NpounsBof e cepTudmumpaH co o3Hakata Green
Magenta.

ncum NPEKY
TYBAHbE HA CO: EM '
#:hh:éqTHO YIIPABYBAHE CO PECYPCHUTE

MoxeTe aa HajoeTe noseke nHopmaumm 3a
o3HakaTa #GreenMagenta co ckeHuparbe Ha
QR-KkogoT unu cnepejku ja oaa Bpcka:
https://www.telekom.mk/eco-popust.nspx

Bbe36bepgHocT M Nnponucu

Be36epgHocT U ynotpeba

Bu npenopayyBame BHUMATENHO Aa ro npoyuTare osa
nornaeje npep Aa ro KOPUCTUTE BALIMOT MOGUIEH ypen.
Mpoun3BoaunTernoT ce orpagysa Of cekakBa OArOBOPHOCT
3a WTeTa, Koja MoXe [a pesynTupa kako nocneauua Ha
HenpasunHa ynoTpeba unu ynotpeba, CrpoTUBHO Ha
ynaTcTBaTa coap)kaHu oBae.

He po3BonyBsajTe BawmoT MobuneH ypea aAa buae nanoxex
Ha HENoOBOIMHW BPEMEHCKN UM HAABOPELLHMN YCNOBW
(Bnara, BNaxHOCT, 40XA, HABMeryBake Ha TEYHOCTU, Npas,
MOpCKY BO3ayX UTH.). MpenopayaHnoT oncer Ha paboTHa

51



Temnepartypa of npoussoguTenot e 0 °C go +40 °C. MK

KopwucTeTte camo 6atepuu, nonHaum 3a 6atepum

W [logaToum Kou ce npenopavaHu og Npov3BOAMTENOT Ha
YpenoT n HeroBuTe NOAPY>KHULM U Ce KOMNATUOWIHU co
MOZenoT Ha BawwmnoT mobuneH ypea. NpouseoanTenoT Ha
ypenoT 1 HeroBuTe NOAPY>KHULM He NpeB3emMaaTt HUKaKBa
OAroBOPHOCT 3a LTeTaTta npeaun3BukaHa oj ynotpebarta Ha
Apyru nonHa4m unm 6atepuu.

Be monnme nposeperTe rv lokanHUTe 3aKOHW 1 Nponucuy 3a
a ce nHdopMmUpaTe Kako MpaBuiHO Aa ro OAN0XWTe BalnoT
MobuneH ypen.

3awTUTeTE ro BalWMoT CRyX

3a fa cnpeunTe NoTeHUMjanHo oWTeTyBaHe
Ha CnyxoT, He CryLuajTe 3ByK CO BUCOKA ja4ynHa
Ha nogonru nepvioaun. bugete BHUMaTenHu
Kora ro ApxuTe ypefoT A0 YBOTO Aofdeka
3BYYHUKOT € BO ynotpeba.

MpaBHu uHdopmauum

3a aa BY 0BO3MOXUMeE rnopobap npuctan Ao oBUeE BaXHW
MHOpMaLIMK, OBO3MOXVBME AOCTAMNHOCT Ha MaTepujanute
o[, MEHWTO 3a NocTaBkv Ha TenedoHoT. MNpounTajte rm
mMaTepujanuTe npea Aa 3anoyHete Aa ro KopUcTuTe BawMoT
Mo6uneH ypen. 3a Aa npuctanuTe o MatepujanuTte of
BaLUMOT MOBUMEH ypep, NoBMeYeTe Harope of NoO4YETHUOT
ekpaH 1 onbepete MocTaBku> 3a TenecoHoT > MpaBHU
nHcpopmaumu, n n3bepete ja coogBeTHaTa Tema.

BawwwoT ypen BknydyBa pagno npegasarten

1 NpuemHuk. Toj e ansajHupaH n npousseaeH
SAR [a He MM HaAMUWHYBa rpaHuuuTe Ha

n3noxeHocT 3a paanodpekseHumja (RF)

noctaBeHn o CONFORMITE EUROPEENNE
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(CE). MNpaHnumnTe Ha nsnoxeHoct Ha RF noctaBeHu of MK
CE 3a 6e3v4yHn MobunHu ypeam kopuctat MepHa eguHuua
HapeyeHa CneunduyHa cTanka Ha ancopnumja (SAR), wto
e Mepka 3a konumyuHata Ha RF eHepruja ancopbupaHa of
TenoTo Npu KopucTere Ha MobuneH ypen.
OrpaHuyyBatbeTo Ha CE 3a jaBHa M3NoXeHOCT of
MobunHuTe Tenedormn e HMBO Ha SAR op 2,0 BaTh no
kunorpam (2,0 W/kg).

OBoj ypen e Bo cornacHocT co CE orpaHuyyBawata 3a
M3MOXEHOCT Ha paaunjaumja, yTBpAEHN 3a HEKOHTPONMMpaHu
YCNOBU Ha HafiBopeLlLHaTa cpeavHa. 3a aa ce obesbeamn
YCOrnaceHoCT Co ynatcTaaTa 3a UsnoxeHocTt Ha RF, ypenot
Mopa fia ce KOPUCTU Ha HajmManky 5 mm og opaanedeHocT
BaLLETO TENO.

3a pga BuauTe gononHuTenHu nHpopmaumm 3a SAR Ha
BaLUMOT TenledoH, NoBMeYeTe Harope of NOYETHUOT ekpaH
> MNocTtaBku > 3a TenecoHoT > MNpaBHu nHopmauun >
RF n3noxeHocrT.

Barepuja u gogaToum

BHuMmaBajTe Ha cnegHUTe Mepky Ha NPeTnasnMBoCT Npu

KopucTewe Ha batepujaTa:

* He obuayBajTe ce ga ja otBopute 6atepwujata (nopaau
PV3UK O OTPOBHM MUCNapyBaksa U N3ropeHuLn).

* He ja npobogayBsajte, He ja packronysajte U He
npean3BKKyBajTe KpaTok crnoj Bo baTtepujaTa.

* He ja nanete u He ja dpnajte uckopucteHaTa 6atepuja
CO OCTaHaTUOT 0TNaj of AOMaKMHCTBOTO U He ja YyBajTe
6aTepujaTa Ha Temnepatypa Hag 55 °C.

* He ja packnonyBajTe 1 He OTBOPajTe ja Co KpLUEHe,
CBUTKyBake Unu aecdopmuparse, npoboaysarbe Unm
npobetse.

* He ce obuaysajTe fa ja M3aMeHuUTe nnu nonpasuTe
baTtepwjaTa, Aa BMETHyBaTe CTpaHu Tena Bo batepujata,
[a ja notonysate Unu U3noxysaTe Ha BOAA UNn Apyru
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TEUHOCTM, Aa ja n3noxyeaTe Ha oraH, ekcnnoanja unn MK
[pyra onacHoCT.

[MpownssoauTe WTO ro umaar AonyHasegeHunoT cumbon Mopa
Aa ce ogHecart BO COOABETHUTE COGI/IpHVI MecTa Ha KpajOT
OA HUBHUOT XUBOTEH BEK:

 OMLWTWHCKN LIEHTPY 33 JEenOoHUpare Ha
KOMYHareH oTnagj co crneunduyHy Kopnu 3a
BaKoOB BW onpema.

« Kopnu 3a cobupatse Ha BakoB oTnaz
NpoZaxHu mecTa.

WU3jasa 3a coo6pa3HocT Ha EY
C € Co oBa ce u3jaByBa feka paguo onpeMara o
t7not T Phone 2/T Phone 2 Pro e
BO cornacHocT co aupektusata 2014/53/EY.
LlenocH1OT TeKkCT Ha feknapauujara 3a
coobpasHocT Ha EY e gpocTaneH Ha cnefiHata
WHTEpHET agpeca:
https://www.tccm.cz/tphonefaqgs

JivueHun
® Bluetooth” norotunot v noroara ce 8o

9 concTtBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. n
cekoja ynote6a Ha TMe 03HaKM ofi CTpaHa
Ha Npon3BeayBavyoT Ha ypeauTe U HUBHN
NOAPY>XHWULM € NULeHUMpaHo. Jpyru Tproseku
MapKu U TPrOBCKU UMW CEe OHUE Ha HUBHUTE
COOABETHY CONCTBEHULN.

3 IoroTo 3a Wi-Fi e o3Haka 3a cepTudmkaumja
CERTIFIED Ha Wi-Fi Alliance.
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MK

+ MokTa ncnopavyara o, NonHa4oT Mopa fa éuge
IJ]—H'I noMery MUH. 2,5 BaTu LLITO rv 6apa paavo
2.5-15 onpemara v Makcumym 15 BaTu 3a fa ce
w NOCTUTHE MaKcUMasHa 6p3uHa Ha nonHerbe.
usePo - OBoj ypen noaapxysa 6p30 USB PD nonHerse.

OrpanuueHa MNapaHuumja

OrpaHuuyBarba Ha rapaHumjara

lapaHumjata ondaka nojaea Ha AepeKTM BO MaTeEPMjanoT u
n3paboTkarta, NPeaMeT Ha UCKNyYyBakba U OrpaHuydyBarba
KaKo LTo ce fepuHMUpaHu BO yCNOBWUTE 3a rapaHuyja.
lapaHumjaTa 3a ypenoT Baxku 24 Mecelm of [aTyMOT Ha
KynyBarbe BO Manonpofdax6a unv of fatyM Ha ucrnopaka Ha
ypen n 6 Meceuu rapaHumja 3a 6atepvjaTa u gogatouuTe.

3a6enewka:

Be MonuMe fa foctaBuTe dprckanHa cMeTka unu Baxeyka
baKTypa 1 rapaHTHTEH NIUCT NPU OAPXYBaHe Un
cepBsucuparbe Ha npoussofoT. [loTpebHo e ypenoT aa 6uae
BO OPUrMHANHO NakyBarbe € Npy Bpakake uin 3aMeHa Ha
npon3BOAOT.

Ucknyuoum u OrpaHunuysama

OBaa rapaHumja e HeBaXkeyka BO efjHa Of CreJHuBe

OKOIMHOCTU:

* Hema BanuagHa cmeTka unum akTypa v rapaHTeH fncT;

* HopmanHo owTeTyBame Unn KMHeHwe Ha onpemMara;

* MpebHaTUHM MK oLTeTyBaka Ha NnacTuyHaTa noBpLUnHA
1 cUTe ApYrn HaABOPELLHM AENOoBY LWTO ce AomkaT
Ha cekojoHeBHa HopmarnHa yrnoTtpeba of cTpaHa Ha
KOPUCHUKOT;

« lteta npeansBmkaHa o norpellHa ynotpeba,
3noynoTpeba, HeBPEXHOCT UNK Hecpeku;

» HeoBnacTteHo packnonyBake, nonpaska unm
mMoaudukaumja. HenpasunHo Tectupatse, paboterse nnm
OfpXXyBaH-€;

55



« MorpelLHo NoBp3ayBakse, NoBpayBakse Ha TenedoHor MK
CO MOrpeLLeH nosHay unu gpyra AoNOSHUTENHa onpemMa
LUTO HE OAroBapa Ha NPOU3BOAOT;

* MlcTypare xpaHa unm Te4YHOCT, kopoauja, 'pra unm
ynotpe6a Ha HECOOABETEH HarOH;

* LLiteTn Nnpean3BrkaHn of NpUPOAHK KaTacTpodu, Kako
TajcdyH, nonnaea, 3emjoTpec.

Monutuka 3a CepBuc

3a noseke AeTanu 3a nonuTvKata 3a cepBucUparbe Ha
ypeau, noceTeTe ja odumumjanHata Beb-ctpaHuua:
www.telekom.mk/servisi-za-mobilni-uredi.nspx KoHnTakTt
LeHTap: 3a NpuBaTHU KopUcHUUM: 122 3a AenoBHU
KopucHuum:120.

[apaHTHWOT cepBuUC 3a 0BOj MPOM3BOA MOXe Aa buae
orpaHuYeH Ha 3emjaTa/pervoHoT Kkaje LTO € KyneH
NpPOU3BOLOT.

Be monume npernefajTe ja uenocHarta orpaHuyeHa
rapaHuuja Ha www.telekom.mk/tphone
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Udhézues pér pérdorim
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Ju lutemi shgyrtojeni udhézuesin e ploté té pérdorimit né
www.telekom.mk/t-phone-sq

Pér e-SIM té instaluar né telefonin tuaj, shikoni Udhézuesin
e pérdorimit.
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. A AL
Qéndrueshmeéria

Ky produkt éshté i certifikuar me etiketén Green Magenta.

H#GREENTA

TE CO, NGA
IMET E REDUKTUARA
ﬁ:zﬁl&XHlMl INTELIGJENT | BURIMEVE.

Mé shumé informacione rreth etiketés
#GreenMagenta mund té gjeni duke skanuar
kodin QR ose duke ndjekur kété lidhje:
https://www.telekom.mk/eko-ulje.nspx

Siguria dhe rregullativat

Siguria dhe pérdorimi

Ne ju rekomandojmé gé ta lexoni me kujdes kété kapitull pérpara
pérdorimit té pajisjes suaj celulare. Prodhuesi distancohet nga
¢do pérgjegjési pér ¢do dém, gé mund té shkaktohet si pasojé

e pérdorimit té papérshtatshém ose e pérdorimit né kundérshtim
me instruksionet e pérfshira kétu.

Mos lejoni ekspozimin e pajisjes celulare né kushte moti ose kushte
mjedisi té pafavorshme (lagéshti, shi, depértim i léngjeve, pluhur
etj.). Intervali i temperaturés sé funksionimit i rekomanduar nga
prodhuesi éshté 0°C (32°F) deri né +40°C (104°F).
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Pérdorni vetém bateri, karikues baterish dhe aksesoré qé AL

rekomandohen nga prodhuesi i pajisjes dhe filialet e tij, si dhe

qé pérputhen me modelin e pajisjes suaj celulare. Prodhuesi

i pajisjes dhe filialet e tij hedhin poshté ¢do pérgjegjési pér démet
e shkaktuara nga pérdorimi i baterive ose i karikuesve té tjeré.

Ju lutemi kontrolloni rregullat dhe ligjet vendore pér t'u informuar se
si ta hidhni apo asgjésoni né ményré té pérshtatshme pajisjen tuaj
celulare.

Mbroni dégjimin tuaj

Pér té parandaluar démtimin e mundshém té
dégjimit, mos dégjoni me volum té larté pér
periudha té gjata. Béni kujdes kur mbani pajisjen
prané veshit ndérkohé qé altoparlanti éshté né
pérdorim.

Informacion ligjor

Pér t'ju mundésuar gasje mé té miré né kété informacion té
réndésishém, ne i kemi vendosur materialet né dispozicion
népérmjet menysé sé cilésimeve té telefonit. Lexoni kéto
materiale pérpara pérdorimit té pajisjes suaj celulare. Pér té pasur
gasje te materialet né pajisjen celulare, rréshgitni me gisht lart
nga ekrani kryesor dhe prekni Settings (Cilésimet) > About phone
(Rreth telefonit) > Legal information (Informacioni ligjor), dhe
zgjidhni temén pérkatése .

Pajisja juaj pérfshin njé radio transmetues dhe
SAR marrés. Ajo éshté dizajnuar dhe prodhuar gé té mos

kapércejé kufijté e ekspozimit pér radio frekuencat

(RF) té vendosura nga CONFORMITE EUROPEENNE

(CE). Kufijté e ekspozimit té RF té vendosura nga
CE pér pajisjet celulare me valé pérdorin njé njési matése té quajtur
norma specifike e absorbimit (SAR), e cila éshté njé matje e sasisé
sé energjisé RF té absorbuar nga trupi kur pérdoret njé pajisje
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celulare. Kufiri nga CE pér ekspozimin e publikut nga telefonat AL
celularé éshté niveli SAR prej 2,0 vat pér kilogram (2,0 W/kg).

Kjo pajisje éshté né pérputhje me kufijté e CE pér ekspozimin ndaj
rrezatimit, té pércaktuar pér njé mjedis té pakontrolluar. Pér té

siguruar pajtueshmériné me udhézimet pér ekspozimin ndaj radio
frekuencave, pajisja duhet pérdorur té paktén S mm larg nga trupi.

Pér té paré informacione shtesé pér SAR né telefonin tuaj, rréshqitni
me gisht lart nga ekrani kryesor > Settings (Cilésimet) > About
phone (Rreth telefonit) > Legal information (Informacioni ligjor) >
RF Exposure (Ekspozimi RF).

Bateria dhe aksesorét
Ndigni masat e méposhtme té kujdesit pér pérdorimin e baterisé:

Mos u pérpigni té hapni bateriné (pér shkak té rrezikut té avujve
toksiké dhe djegieve).

Mos e shponi, mos e zbértheni dhe mos shkaktoni kontakt té
shkurtér né bateri.

Mos e digjni ose mos e hidhni njé bateri té pérdorur né mbeturinat
e tjera té shtépisé dhe mos e ruani até né temperaturé mbi 55°C.
Mos e zbértheni ose mos e hapni duke e pérplasur, duke e lakuar
ose deformuar, shpuar ose grimcuar.

Mos u pérpigni ta ndryshoni ose riparoni batering, té fusni trupa
té tjeré té huaj né bateri, ta fusni ose ekspozoni né ujé ose léngje
té tjera, ta ekspozoni né zjarr, shpérthim ose ndonjé rrezik tjetér.

Produktet gé kané simbolin e méposhtém duhen dérguar né pikat
e grumbullimit né fund té jetégjatésisé sé tyre:

Qendrat e grumbullimit t& mbeturinave
bashkiake me kosha té veganté pér kéto artikuj
ose pajisje.
- Koshat e grumbullimit té mbetjeve té tillané
I pikat e shitjes.
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CERTIFIED
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2.5-15
w

USBPD

AL
Deklarata EU e konformitetit

Me kété deklaraté, deklarojmé se pajisja radio

e tipit T Phone 2/T Phone 2 Pro éshté

né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU. Teksti i
ploté i deklaratés EU té konformitetit gjendet né
adresén e internetit mé poshté:
https://www.tccm.cz/tphonefaqs

Licencat

Marka e fjalés Bluetooth® dhe logot jané proné

e kompanisé Bluetooth SIG, Inc. dhe ¢do pérdorim

i kétyre markave nga prodhuesi i pajisjes dhe filialet
e tij béhet me licencé. Markat e tjera tregtare dhe
emrat e tjeré tregtaré jané ato té pronaréve té tyre
pérkatés.

Logoja Wi-Fi éshté njé marké certifikimi e kompanisé
Wi-Fi Alliance.

- Fugia e nxjerré nga karikuesi duhet té jeté midis
minimumi 2,5 W qé kérkohet nga pajisjet radio
dhe maksimumi 15 W, né ményré gé té arrihet
shpejtésia maksimale e karikimit.

- Kjo pajisje mbéshte karikimin e shpejté me USB PD.

Garancia e kufizuar

Kufizimet e garancisé

Garancia mbulon paraqitjen e defekteve né material dhe prodhim,
duke iu nénshtruar pérjashtimeve dhe kufizimeve té pércaktuara né
kushtet e garancisé. Garancia e pajisjes éshté e vlefshme nga data
e blerjes fillestare me pakicé, pér periudhén vijuese prej 24 muajsh
péraparatet dhe 6 muaj pér bateriné dhe aksesorét.

Shénim:

Sigurohuni gé té keni me vete faturén fiskale ose faturén e vlefshme
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dhe fletégaranciné gjaté mirémbajtjes apo servisimit té produktit.AL

Gjaté kthimit apo zévendésimit té produktit éshté e nevojshme gé
pajisja té jeté né paketimin origjinal.

Pérjashtime dhe kufizime

Kjo garanci béhet e pavlefshme né njé nga rrethanat e méposhtme:
Nuk ka faturé té vlefshme dhe fletégaranci;
NEé rast té konsumit apo démtimit normal té pajisjes;
Né rastin e gérvishtjeve ose démtimit né sipérfagen plastike
dhe né té gjitha pjesét e tjera té jashtme si rezultat i pérdorimit
normal nga klienti;
Né rastin e démeve té shkaktuara nga keqpérdorimi, abuzimi,
neglizhenca ose aksidentet;
Né rastin e kryerjes sé zbérthimit, riparimit ose modifikimit
té paautorizuar;
Né rastin e testimit, pérdorimit ose mirémbajtjes sé gabuar;
Né rastin e lidhjes sé gabuar, té lidhjes sé telefonit me karikuesin
e gabuar ose me aksesoré té tjeré té papérshtatshém pér
produktin;
Né rastin e derdhjes sé ushgimit apo léngjeve, té korrozionit,
ndryshkut ose té pérdorimit té tensionit té gabuar;
Né rastin e démeve té shkaktuara nga fatkeqésité natyrore,
té tilla si tajfunet, pérmbytja, térmeti.

Politika e servisimit

Pér mé shumé detaje mbi politikén e servisimit té pajisjeve, vizitoni
fagen zyrtare té internetit:
https://www.telekom.mk/sherbimet-per-aparatet-mobile.nspx
Qendrén pér kontakt: pér abonuesit privaté: 122 pér abonuesit
afaristé: 120.

Shérbimi i garancisé pér kété produkt mund té jeté i kufizuar né
vendin/rajonin ku éshté bleré produkti.

Ju lutemi rishikoni garanciné e ploté té kufizuar
www.telekom.mk/t-phone-sqg.nspx
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Instrukcja obstugi
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Zapoznaj sie z petng instrukcja obstugi pod adresem
https://www.t-mobile.pl/c/tphone2

Aby uzyskac¢ informacje na temat konfiguracji karty eSIM
w telefonie, skorzystaj z Instrukcji obstugi.
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. . .. PL
Zrownowazony rozwoj

Ten produkt jest oznaczony certyfikatem Green
Magenta.

NIZSZA EMISJA CO:
DZIEK] INTELIGENTNEMU,
ZARZADZANIU ZASOBAMI.

Wiecej informacji na temat oznaczenia
#GreenMagenta mozna uzyskaé, skanujac kod
QR lub korzystajac z nastepujacego odnosnika:
https://www.green-magenta.com/en/green-
magenta-sustainable-living/#

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i przepisow

Bezpieczenstwo i uzytkowanie

Zalecamy uwazne przeczytanie tego rozdziatu przed
rozpoczeciem korzystania z telefonu. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody mogace wynikac z niewtasciwego
uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z niniejsza instrukcja.

Nie nalezy narazac telefonu na dziatanie ztych warunkéw
pogodowych lub szkodliwych warunkéw otoczenia (wilgoc,
wilgotno$¢, deszcze, ciecz, pyt, kurz, powietrze morskie itp.).
Zalecany przez producenta zakres temperatury uzytkowania wynosi
0d 0°C (32 °F) do +40 °C (104 °F).
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Nalezy uzywac wytacznie akumulatoréw, tadowarek i akcesoridw PL

zalecanych przez producenta urzadzenia i jego powiazane firmy
oraz zgodnych z modelem telefonu. Producent urzadzenia i jego
powiazane firmy nie ponosza zadnej odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane uzytkowaniem innych tadowarek lub akumulatoréw.

Prosze zapoznad sig z przepisami obowigzujgcymi w jurysdykcji
uzytkownika, aby poznaé najlepszy sposdb utylizacji telefonu.

Chron swdj stuch

Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stuchac
dzwieku z wysokim poziomem gto$nosci przez

dtugi okres. Nalezy zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
trzymania urzadzenia w poblizu ucha, gdy uzywany
jest gtosnik.

Informacje prawne

Aby zapewnic¢ uzytkownikowi lepszy dostep do tych waznych
informacji, materiaty informacyjne sa dostepne bezposrednio

z menu ustawien telefonu. Nalezy zapoznac sie z tymi materiatami
przed rozpoczeciem korzystania z telefonu. Aby uzyska¢ dostep do
materiatow w telefonie, nalezy wejs¢ do menu, a nastepnie wybrac:
Ustawienia > O telefonie > Informacje prawne, a nastepnie wybrac
temat.

To urzadzenie zawiera nadajnik i odbiornik radiowy.
Urzadzenie zostato zaprojektowane
SAR i wyprodukowane tak, aby nie przekraczac limitow
ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci
radiowej (RF) wyznaczonych zgodnie
z CONFORMITE EUROPEENNE (CE). Limity ekspozycji RF
wyznaczone przez CE dla bezprzewodowych urzadzen mobilnych
wykorzystujg jednostke miary zwang wspotczynnikiem absorpcji
swoistej (ang. Specific Absorption Rate - SAR), ktéra mierzy ilo$¢
energii RF pochtanianej przez ciato podczas korzystania z urzadzenia
mobilnego. Limit CE dla ekspozycji ludnosci SAR powodowanej
przez telefony komérkowe wynosi 2,0 wata na kilogram (2,0 W/kg).
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To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na PL
promieniowanie o czestotliwo$ci radiowej CE wyznaczonymi

dla $rodowiska niekontrolowanego. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z
wytycznymi dotyczacymi ekspozycji RF, urzadzenia nalezy uzywac

w odlegtosci co najmniej 5 mm od ciata.

Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje dotyczace SAR na swoim
telefonie, wybierz: Ustawienia > O telefonie > Informacje prawne
> Ekspozycja RF.

Akumulator i akcesoria

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych srodkdw ostroznosci dotyczacych

uzytkowania akumulatorow:

- Nie nalezy podejmowac préb otwierania akumulatora (z uwagi na
ryzyko narazenia na toksyczne opary i ryzyko oparzenia).

- Nie nalezy przebija¢, demontowac ani zwiera¢ akumulatora.

- Nie nalezy spalac zuzytego akumulatora, nie nalezy wyrzucac
go wraz z odpadami z gospodarstwa domowego ani
przechowywac w temperaturze powyzej 55 °C.

- Akumulatora nie nalezy demontowad, otwiera¢, miazdzy¢, zginaé,
odksztatcac, przektuwac lub rozdrabniac.

- Nie nalezy modyfikowa¢ ani przerabia¢ akumulatora, nie nalezy
wktadac do niego ciat obcych, ani naraza¢ go na dziatanie wody
lub innych ptyndw, ognia, wybuchdw ani innych zagrozen.

Produkty oznaczone ponizszym symbolem nalezy zanies¢ do punktu
zbidrki po zakonczeniu okresu eksploataciji:

- Punkty utylizacji odpadéw komunalnych ze
specjalnymi pojemnikami na tego typu urzadzenia.
- Pojemniki do zbidrki w punktach sprzedazy.
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C € Oswiadczenie dotyczace zgodnosci zwymogami UEL
Niniejszym o$wiadczamy, ze urzadzenie radiowe
typu T Phone 2/T Phone 2 Pro jest zgodne
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
https://www.tccm.cz/tphonefags

®® Licencje
Znak stowny i logotypy Bluetooth® sa wtasno$cia
Bluetooth SIG, Inc., a ich wykorzystanie przez
producenta urzadzenia i jego firmy zalezne oparte
jest o licencje. Inne znaki towarowe oraz nazwy
handlowe sg wtasnoscig odpowiednich podmiotéw.

Logotyp Wi-Fi to znak certyfikacji Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED
- Aby mozliwe byto uzyskanie maksymalnej
IJ]_l]'I predkosci tadowania, tadowarka musi mie¢ moc
2.5-15 tadowania w zakresie od minimum 2,5 W, czego
w wymaga urzadzenie radiowe, do 15 W.
ussro - To urzadzenie obstuguje szybkie tadowanie USB PD.

Ograniczona gwarancja

Ograniczenie gwarancji

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i wady wykonania

z zastosowaniem wyjatkéw i ograniczen okreslonych w warunkach
gwarancji. Gwarancja obowigzuje od daty oryginalnego zakupu
detalicznego przez okres 24 miesiecy dla telefonu lub 6 miesiecy dla
akumulatora i akcesoridw.

Uwaga:

W przypadku zlecania prac konserwacyjnych lub napraw produktu
nalezy dotgczac prawidtowy dowdd zakupu oraz karte gwarancyjna.
W przypadku zwrotu lub wymiany produktu konieczne jest réwniez

przekazanie kompletnego opakowania.
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Wyijatki i ograniczenia

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w nastepujacych

okolicznosciach:

- brak prawidtowego dowodu zakupu i karty gwarancyjnej,

- normalne zuzycie urzadzen,

- rysy lub uszkodzenia powierzchni z tworzyw sztucznych i innych
zewnetrznych czesci objetych normalnym uzytkowaniem przez
klienta,

- uszkodzenia spowodowane btednym uzytkowaniem,
nieprawidtowym obchodzeniem sig z produktem,
niedbatoscia lub wypadkami,

- przeprowadzenie nieuprawnionego demontazu, naprawy lub
modyfikaciji,

- niewtasciwe testowanie, niewtasciwa eksploatacja lub
niewtasciwa konserwacja,

- btedne podtaczenie, podtagczenie telefonu do nieodpowiedniej
tadowarki lub innych akcesoriéw niezgodnych z produktem,

- wylanie na urzadzenie jedzenia lub cieczy, korozja, rdza lub
korzystanie z niewtasciwego napiegcia,

- uszkodzenia spowodowane katastrofami naturalnymi, jak tajfun,
powddz, trzesienie ziemi.

Polityka serwisowa

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat polityki serwisowej dla
produktu, odwied? oficjalng witryne internetowa lub zadzwon na
numer: 602900 w celu kontaktu ze wsparciem technicznym.

Dostepno$é serwisu gwarancyjnego dla tego produktu moze by¢
ograniczona do kraju/regionu zakupu produktu.
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Manual de utilizare

RO
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Va rugam sa consultati manualul de utilizare complet la
www.telekom.ro/tphone

Pentru a configura une-SIM pe telefon, consultati manualul de utilizare.
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Sustenabilitate RO

Acest produs este certificat cu eticheta Green Magenta.

PRIN
MiSHi DE CO: REDUSE
gMART RESOURCE MANAGEMENT.

Puteti gasi mai multe informatii despre
eticheta #GreenMagenta scanand codul QR
sau accesand link-ul urmator:
https://www.green-magenta.com/en/green-
magenta-sustainable-living/#

Securitatea si reglementare

Siguranta si utilizare

Va recomandam sa cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza
dispozitivul mobil. Producétorul isi declina orice raspundere
pentru daunele care ar putea rezulta in urma unei utilizari
necorespunzatoare sau a unei utilizari contrare instructiunilor
continute in prezentul document.

Nu permiteti ca dispozitivul mobil s& fie expus la conditii
meteorologice sau de mediu nefavorabile (umiditate, umezeal3,
ploaie, infiltratii de lichide, praf, aer de mare etc.). Intervalul de
temperatura de functionare recomandat de producator este de la
0°C (32 °F) la +40 °C (104 °F).
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Utilizati numai baterii, incarcatoare de baterii si accesorii RO

recomandate de producatorul dispozitivului si de afiliatii acestuia
si care sunt compatibile cu modelul dispozitivului dvs. mobil.
Producatorul dispozitivului si afiliatii séi nu isi asuma nicio
raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea altor incarcatoare
sau baterii.

Va rugam sa verificati legile si reglementarile locale din jurisdictia
dvs. pentru a afla cum sa va debarasati cel mai bine de dispozitivul
mobil.

Protejati-va auzul

Pentru a preveni posibilele leziuni auditive, nu
ascultati la niveluri de volum ridicate pentru
perioade lungi de timp. Aveti grija atunci cand tineti
dispozitivul langa ureche in timp ce difuzorul este
in functiune.

Informatii legale

Pentru a va oferi un acces mai bun la aceste informatii importante,
am facut ca materialele sa fie accesibile din meniul de setari

al telefonului. Examinati aceste materiale inainte de a utiliza
dispozitivul mobil. Pentru a accesa materialele de pe dispozitivul
dvs. mobil, glisati cu degetul in sus de pe ecranul de pornire si
atingeti usor Setari > Despre telefon > Informatii legale, apoi
selectati un subiect.

Dispozitivul dvs. include un emitator si un receptor
SAR radio. Acesta este proiectat si fabricat pentrua nu

depési limitele de expunere la frecvente radio (RF)

stabilite de CONFORMITE EUROPEENNE (CE).
Limitele de expunere la radiofrecventa stabilite de CE pentru
dispozitivele mobile fara fir utilizeaza o unitate de masura
denumit& rata de absorbtie specifici (SAR), care reprezinta
0 masura a cantitatii de energie de radiofrecventa absorbita de
organism atunci cand se utilizeaza un dispozitiv mobil. Limita CE
pentru expunerea publicului la telefoanele celulare este un nivel
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SAR de 2,0 wati pe kilogram (2,0 W/kg). RO

Acest dispozitiv respecta limitele de expunere la radiatii stabilite de
CE pentru un mediu necontrolat. Pentru a asigura conformitatea cu
liniile directoare privind expunerea la RF, dispozitivul trebuie utilizat
la cel putin S mm de corp.

Pentru a vizualiza informatii SAR suplimentare pe telefon, trageti cu
degetulin sus de pe ecranul de pornire > Setéri > Despre telefon >
Informatii legale > Expunere RF.

Baterie si accesorii

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru utilizarea

bateriei:

- Nuincercati s& deschideti bateria (din cauza riscului de vapori
toxici si arsuri).

- Nu perforati, nu dezasamblati si nu provocati un scurtcircuit la
baterie.

- Nu ardeti sau aruncati o baterie uzata la gunoiul menajer si nu
o depozitati la temperaturi de peste 55°C.

- Nu dezasamblati sau deschideti, nu striviti, nu indoiti sau
deformati, nu perforati sau distrugeti.

- Nu modificati sau prelucrati bateria, nu incercati sa introduceti
obiecte strdine in ea, sa o scufundati sau sa o expuneti la apa sau
alte lichide, la foc, explozii sau orice alt pericol.

Produsele care au simbolul de mai jos trebuie duse la punctele de
colectare la sfarsitul duratei lor de viata:

- Centrele municipale de eliminare a degeurilor
care dispun de containere specifice pentru aceste
echipamente.

| - Cosuri de colectare la punctele de vanzare.
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Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta se declara ca echipamentul radio de
tip T Phone 2/T Phone 2 Pro este in

conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.tccm.cz/tphonefaqs

Licentiere

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci
comerciale inregistrate ce apartin companiei
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci
de catre provocatorul dispozitivului este sub licenta.
Alte marci comerciale si denumiri comerciale
reprezinta proprietatea respectivilor detinatori.

Logo-ul Wi-Fi este o marca de certificare a Wi-Fi
Alliance.

- Puterea asigurata de incarcator trebuie sa se
situeze intre minim 2,5 wati necesari pentru
echipamentul radio si maxim 15 wati pentru
a atinge rata maxima de incarcare.

- Acest dispozitiv accepta incarcarea rapida USB PD.

Garantie limitata

Limitari ale garantiei
Garantia acopera aparitia unor defecte de material si de manopera,
sub rezerva excluderilor si limitarilor definite in conditiile de
garantie. Garantia se aplica de la data achizitionarii pentru
urmatoarele perioade 24 de luni pentru clientii persoane fizice si
12 luni pentru clientii persoane juridice.
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Observatie: RO

Va rugam sd va asigurati cd factura valabila si cardul de garantie
sunt puse la dispozitie atunci cand solicitati lucrari de intretinere

a produsului. Pachetul complet este, de asemenea, necesar pentru
returnarea sau inlocuirea produsului.

Excluderi si limitari

Aceasta garantie nu este valida in una dintre urmatoarele situatii:

- Lipsa facturii si a cardului de garantie;

- Uzura normala a dispozitivului;

- Urme de zgarieturi sau deteriorari ale suprafetei din plastic si ale
tuturor celorlalte parti exterioare care sunt provocate in urma
utilizérii normale de catre client;

- Deteriorari cauzate de utilizare necorespunzatoare, abuz,
neglijentd sau accidente;

- Demontarea, repararea sau modificarea neautorizata;

- Testare, utilizare sau intretinere necorespunzatoare;

- Conexiune gresitd, conectati telefonul la un incarcator gresit sau la
alte accesorii care nu sunt compatibile cu produsul;

- Scurgerea de alimente sau lichide, coroziune, rugina sau utilizarea
unei tensiuni necorespunzatoare;

- Deteriorérile cauzate de dezastre naturale, cum ar fi taifunuri,
inundatii, cutremure.

Politica de service

Pentru mai multe detalii despre politica de service a produsului,
vizitati site-ul oficial sau sunati la 0766121234 pentru a beneficia de
asistentd tehnica.

Serviciul de garantie pentru acest produs poate fi limitat la tara/
regiunea in care a fost achizitionat.

Va rugam sa consultati garantia limitata completa la
www.telekom.ro/tphone
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Pouzivatel'ska prirucka Sk
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Uplnt pouzivatelskd prirucku si mozete preditat na webovej lokalite
www.telekom.sk/tphone

Ohladom nastavenia e-SIM vo vagom teleféne sa obratte na
pouzivatelsku prirucku.

75



Udrzatelnost’ S«

Tento produkt je certifikovany $titkom Green Magenta.

DAKA
7UJEME EMISIE co,V
lf\”',ELIGENTNEMU RIADENIU ZDROJOV.

Dalsie informécie o §titku #GreenMagenta
mozete njst’ naskenovanim QR kédu alebo
prejdenim na toto prepojenie:
https://www.green-magenta.com/en/green-
magenta-sustainable-living/#

Bezpecnostné aregulacné
informacie

Bezpecnost’a pouzivanie

Pred pouzitim mobilného zariadenia odporic¢ame pozorne si
preditat tuto kapitolu. Vyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti
za skody, ktoré mézu vzniknit'v désledku nespravneho pouzivania
alebo pouzivania v rozpore s pokynmi uvedenymi v tomto
dokumente.

Nedovolte, aby bolo vase mobilné zariadenie vystavené
nepriaznivym podmienkam pocasia alebo prostredia (vlhkost,
dézd, vniknutie kvapalin, prach, morsky vzduch atd.). Vyrobcom
odport&any rozsah prevadzkovych tepldt je od 0 °C (32 °F) do
+40 °C (104 °F).
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Pouzivajte len batérie, nabijacky a prislusenstvo, ktoré odportca SK
vyrobca zariadenia a jeho partneri a ktoré si kompatibilné

s modelom vasho mobilného zariadenia. Vyrobca zariadenia a
jeho partneri odmietaju akukolvek zodpovednost za $kody
sposobené pouzivanim inych nabijaciek alebo batérii.

Pozrite si miestne zakony a predpisy vo vasej jurisdikcii, aby ste
zistili, ako najlepsie zlikvidovat mobilné zariadenie.

Ochrana sluchu

Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu,
nepocuvajte dlhy ¢as pri vysokych drovniach
hlasitosti. Pri drzani zariadenia pri uchu poc¢as
pouzivania reproduktora dbajte na opatrnost.

Pravne informacie

Aby sme vam umoznili lepsi pristup k tymto délezitym informaciam,
spristupnili sme tieto materialy v ponuke nastaveni telefonu.

Pred pouzitim mobilného zariadenia si tieto materidly precitajte.

Ak chcete ziskat pristup k materidlom v mobilnom zariadeni,
potiahnite prstom nahor z domovskej obrazovky, tuknite na polozky
Nastavenia > O teleféne > Pravne informacie a vyberte tému.

Vase zariadenie obsahuje radiovy vysiela¢
a prijimac. Je navrhnuté a vyrobené tak, aby
SAR neprekracovalo limity vystavenia radiovej frekvencii

(RF) stanovené eurépskou normou CONFORMITE

EUROPEENNE (CE). Limity vystavenia radiovej
frekvencii stanovené Eurépskou komisiou pre bezdrotové mobilné
zariadenia vyuzivaju jednotku merania oznacovanu ako $pecificka
miera absorpcie (SAR), ktord je mierou mnoZstva RF energie
absorbovanej telom pri pouzivani mobilného zariadenia. Limit CE
pre vystavenie verejnosti G¢inkom mobilnych telefénov je troven
SAR 2,0 wattu na kilogram (2,0 W/kg).

Toto zariadenie vyhovuje limitom CE pre expoziciu Ziareniu

77



stanovenym pre nekontrolované prostredie. Aby sa zabezpecilo SK
dodrziavanie predpisov o vystaveni radiovej frekvencii, zariadenie sa
musi pouzivat vo vzdialenosti najmenej 5 mm od tela.

Ak chcete zobrazit' dalSie informacie o SAR v teleféne, potiahnite
prstom nahor z domovskej obrazovky > Nastavenia > O teleféne >
Pravne informacie > Vystavenie RF.

Batéria a prislusenstvo

Pri pouzivani batérie dodrziavajte nasledujice bezpe¢nostné

opatrenia:

- Nepokusajte sa otvorit’ batériu (z dévodu rizika toxickych vyparov
a popalenin).

- Batériu neprepichujte, nerozoberajte ani neskratujte.

- Pouzitu batériu nespalujte, nevyhadzujte do komunalneho odpadu
ani ju neskladujte pri teplotach nad 55 °C.

- Nerozoberajte ani neotvarajte, nedrvte, neohybajte, nedeformuijte,
neprepichujte, ani neskartujte.

- Nepokusajte sa o Upravu ani prestavbu batérie, vkladanie cudzich
predmetov do batérie, ponaranie ¢i vystavenie batérie pésobeniu
vody alebo inych kvapalin, ohfu, vybuchu ani inym rizikovym
faktorom.

Vyrobky, ktoré st oznacené nizsie uvedenym symbolom, sa musia
po skonéeni ich Zivotnosti odovzdat na zbernych miestach:

- Komunalne strediska na likvidaciu odpadu so
Specifickymi zbernymi nadobami pre tieto polozky
vybavenia,
_— - Zberné nadoby na predajnych miestach.

EU vyhlasenie o zhode

c € Vyhlasujeme, Ze radiové zariadenie typu
T Phone 2/T Phone 2 Pro je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujucej
internetovej adrese:

https://www.tccm.cz/tphonefaqs
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GB® Licencie SK
Slovna znacka a loga Bluetooth® su vlastnictvom

spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouzitie tychto znaciek vyrobcom zariadenia a jeho
partnermi sa vykondva na zéklade licencie. Iné
ochranné zndmky a obchodné nazvy su vlastnictvom
ich prislusnych vlastnikov.

) Logo Wi-Fi je certifikacna zndmka organizéacie Wi-Fi

CERTIFIED Alliance.

- Napéjanie pomocou nabijacky musi byt v rozsahu
I_I]—I]'I od min. 2,5 W pozadovaného radiovym zariadenim
2.5=-15 do max. 15 W, aby sa dosiahla maximalna rychlost
w nabijania.
usePo - Toto zariadenie podporuje rychle nabijanie USB PD.

Obmedzena zaruka

Mobilné zariadenie (vyrobok) a jeho zaruéné podmienky si moZete
preéitat na webovej lokalite:
https:/www.telekom.sk/dcpublic/Reklamacny%20poriadok%20
vyrobkov.pdf?id=2711

Ak sa na vyrobku vyskytne vada, kupujci je opravneny uplatnit
svoje pravo na reklaméaciu v ktorejkol’vek znackovej predajni.

Svoje pravo kupujlci uplatiiuje predlozenim vyrobku (vzdy spolu

s batériou, ak je prislusenstvom vyrobku), ktory ma byt’ predmetom
reklamacie, a k nemu prislusného zaru¢ného dokladu.

Dalsie informécie o zésadach servisu vyrobkov najdete na oficialnej
webovej stranke:

https://www.telekom.sk/wiki/ostatne/reklamacie-koncovych-zariadeni

alebo na bezplatnej linke 0800123456.
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Manufacturer & Importerin EU

Vyrobce/ Prod t/Manufacturer/Proizvodaé/Gyart6/
MNpoussoautenot/Prodhuesi/Producent/Producétor/Vyrobca:
Wingtech Group (Hong Kong) Limited

Flat/RM 1802 18/F, Podium Plaza, 5 Hanoi Road

Tsim Sha Tsui, Kowloon

Hong Kong

China

Importér/Importeur/Importer/Uvoznik/Importer/ YBO3HUK /
Importues/Importer/Importator/Dovozca:

TCCM s.r.o. (Importer in EU)

Jindfigska 937/16, 110 00 Praha 1 Czech Republic
CZ27901084
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